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Confesamos  sinceramente  que  estamos
\ esperando con gran impaciencia ver aparecer
cualquier dia de éstos las excavadoras y maquinas
que sean signo de que jpor fin! las obras del Complejo Termal
van a comenzar. Las Ultimas promesas hablaban del comienzo
de esas obras a finales del afio pasado o comienzos de éste, 2006.

Creo que cuando nos digan que las maquinas han empezado a trabajar
sera la mejor noticia de los Gltimos afios. La mayoria de los naturales de Llano de Bureba hasta
que no veamos la realidad palpable, el proyecto realizado, el plan ya acabado y las promesas
cumplidas, no vamos a estar tranquilos, porque flota en el ambiente una mezcla de
desconfianza, de sentido de frustracion, del temor a volver a ser engafiados, tras las promesas,
planes y proyectos sobre la Granja del Moscadero, que suscitaron muchas esperanzas y que
ahora han caido en el olvido total. , .

Hemos oido decir repetidas veces: -"Yo pienso que el proyecto se realizara porque las
autoridades provinciales y autonomicas estan implicadas, pero hasta que no vea todo
funcionando, no lo creo. Soy como Santo Tomés, ver para creer’.

Hasta ahora no hemos visto mas que lo publicado en los periédicos. O sea palabras. Y
no olvidamos las declaraciones del portavoz socialista en la Corporacion Provincial.
Declaraciones que merecerian una consideracion y una contestacion por parte de la autoridad
competente. Con amigos como estos no necesitamos enemigos. Claro, es que en las listas
electorales de Llano tienen muy pocos adeptos. Y ese es el pago que nos quiere dar el sefior
diputado socialista. Si se tratara de un pueblo de Cataluia o del Pais Vasco, él seria el primero
en solicitar el reconocimiento de proyecto de utilidad regional para el complejo termal de Llano,
siguiendo los ejemplos de sus superiores nacionales que pierden el culo por “obedecer”
cualquier peticion a favor de los nacionalistas. Pero como se trata de algo dtil que se va a situar
en Burgos, en la Bureba, un proyecto que puede proporcionar 250 puestos de trabajo a una zona
en peligro de despoblacién casi completa a corto plazo, no tiene no sélo interés regional, sino
tampoco comarcal. jLo que hay que ver, oir y leer en esta legislatura de desmanes, abusos,
cacicadas y aberraciones gubernativas.

No olvidamos tampoco lo que dijo la periodista Belén Delgado, -que por cierto es de un
pueblo de la Bureba- la cual parece que tiene apostada una cena con el Sr. Alcalde de Liano. Lo
malo de todas estas cosas no es que hayan expresado sus ideas, mas o menos desfavorables,
sino que han ido creando un mal ambiente, cuando lo que se necesita y no solo respecto al
proyecto de Llano, sino respecto a la situacion de toda la Bureba es una inyeccion de optimismo,
un criterio muy positivo para que los pueblos recobren una vitalidad que no es utopica, porque
pueden ser realizables muchos planes con la ayuda de los organismos que estén implicados.

No se si llamarlo envidia, mala voluntad, o las dos cosas a la vez, pero hemos de ser
conscientes de que aunque en general hay un clima favorable, otros pretenden poner todas las
pegas posibles para que el proyecto de Llano se quede en papel mojado. Y eso ya es como para
preocupar. También nos preocupa que se haya hecho caso omiso de las reiteradas sugerencias
para que en Llano, bajo la presidencia del Sr. Alcalde, se formara una comision amplia de
personas que pudieran asesorar sobre el asunto en la toma de decisiones. La falta de
informacion genera dudas y las dudas desconfianza. Bueno seria conocer los acuerdos a los que
haya podido llegar la empresa promotora con la alcaldia, para poder saber si son buenos, malos
o regulares, y en su caso poder mejorarlos, corregirlos o aplaudirlos dependiendo del caso. Da la
impresion de que el Sr. Alcalde, esta sélo ante el peligro, contando solo con la asesoria de la
Diputacion, que no deja de ser un asesoramiento parcial e interesado. El asunto del complejo
termal y la cesion de tierras y todo lo que implica es tan importante que debiera haberse
afrontado con un sentido mas comunitario y no de forma casi personal. Esperemos que no haya
que lamentarlo en un futuro proximo y de manera irreparable.




I-ATILIO BAHUT MARTINEZ
1-JOSE PIO CORRAL RODRIGUEZ
1-M? FELISA MARTINEZ ALONSO
3-GLORIA DIEZ MORENO

3-LUISA M? FERNANDEZ MARTINEZ
4-JESUS FUENTES LADRERO
4-DANIEL VALDIVIELSO ARCE
8-ENRIQUE ARNAIZ PUERTA
9-ALBERTO MORENO GARCIA
10-ROCIO SAILZ VALDIVIELSO
10-BEATRIZ DIEZ ALONSO
13-CARLOS DIEZ REBOLLO
13-CARMEN MANIJON DE-LA FUENTE
15-XAVIER PENAFIEL GOROSTIAGA

16-AMADO GOMEZ KAREAGA

17-SEVERINA DEL HOYO CUEVAS
1-CONSUELO FERNANDEZ MARTINEZ 19-ALEJANDRO PENA ARNAIZ
2-ROSA ESTHER PUERTA DEL MORAL 19-LOLA LASO RODRIGUEZ
2-MILAGROS VERA GRILLET 20-MARTA ARCE GOMEZ
3-BENITO LUCAS SAIZ 20-CESAR ARCE ESTEBAN
3-PILAR NIEVES VIVA 20-RAUL ARCE MAURE

20-ALMERITO HERRERO ORTIZ
21-JULIA GUTIEREZ GALLO
21-RUBEN VALDIVIELSO LABARGA
21-GONZALO ZATON MARTINEZ
22-FRANCISCO JAVIER LADRERO YERRO
22-SORAYA SALAZAR PUERTA

24-RAUL VALDIVIELSO MARTINEZ
24-JOSE LUIS ALONSO VALDIVIELSO
24-JORGE DIEZ CORTES

26-ENRIQUE ARNAIZ PUERTA

27-M? SOCORRO CARLOS SAIZ
30-FERNANDO MARTINEZ SANCHEZ
30-ABRAHAM NINO GUTIERREZ
31-M* ANGELES CORTES BALBAS

4-VICENTE FUENTES DOMINGUEZ
5-ROBERTO CORRAL GARCIA
7-ISIDRO DIEZ MORENO

9-SARA GONZALEZ PLAZA
10-ESTHER CONDE TUDANCA
10-JOSE LUIS PLAZA PACHECO
10-MONTSERRAT PUERTA CARLOS
11-LEIRE PENAFIEL SALAZAR
12-ESTHER TUDANCA IBANEZ
13-JUAN CARLOS ALONSO BUITRAGO
14-PEDRO DIEZ GARCIA
14-SAGRARIO PEREZ VICARIO
16-GLORIA CALVO DEL BARCO
16-VALENTIN FUENTE PUERTA
17-JOSE ANTONIO PUERTA RUIZ
18-CASILDA ARCE MAURE
18-ISABEL HERNANDEZ SANCHEZ
18-DAVID URBINA GASCON

19-JUAN JOSE GARCIA HERNANDEZ
19-VICENTE MORENO DEL OLMO
20-JOSE VALDIVIELSO ARCE
21-JESUS ORIVE ORTIZ :
21-JOSE MANUEL ARCE FUSTEL
22-ROSA AMELIA FUENTE PUERTA
22-MARISA SANCHEZ VALDIVIELSO
23-CINTIA CARRASCO VALDIVIELSO
23-CARLOS ARCE ARNAIZ

24-FIDEL DIEZ REBOLLO
24-FRANCISCO SAIZ VALDIVIELSO
25-MARTA ARCE DE LA TORRE
25-MARCOS VALDIVIELSO DIAZ
26-JUAN CARLOS SALAZAR MORENO
26-URBANO ARNAIZ PUERTA
29-ANABEL LOPEZ PARDO

1-EZEQUIEL MARTINEZ ARCE
1-ALBERTO RODRIGUEZ GARCIA
3-GUSTAVO CONDE CAMPO

9-JOSE M.VALDIVIELSO SERRANO
9-ANA DEL ALAMO SANCHEZ
10-JORGE ARCE TELLO

11-CARLOS FUENTES ARRABAL
12-MARTA MIRELLA ARCE TEMPLE
12-MONTSERRAT TEMPLE AROZA
12-CARLOS DEL ALAMO MIGUEL
13-MARTA VALDIVIELSO LABARGA
14-LUIS MARTINEZ ARCE
15-ANGEL BRIONGOS GUTIERREZ
15-CARMEN GOMEZ RUIZ
15-FERNANDO CUEVA FERNANDEZ
16-MARIA BARRIO MARTINEZ
16-GORKA MARTINEZ MALKORRA
18-OSCAR FUENTES ARRABAL
19-TOMASA MORENO PUERTA
22-CARMEN BLANCO DEL RIO
24-LIDIA DIEZ FERNANDEZ
26-MARISOL SANCHEZ LATORRE
27-HECTOR MANUEL CORRAL GARCIA
30-ALPINIANO DIEZ REBOLLO
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Nuestro mas sentido pésame a los familiares y amigos de AMANCIO ARCE ALONSO.
Socio, amigo y colaborador de la Asociacion. -
Dencanse en Paz.

Todas las personas que quieran un CD
con un montaje de fotos de la fiesta de
disfraces “El suefio de una noche de
verano”, que se pongan en contacto
con el equipo de redaccién y se lo
facilitaremos. Lo ha realizado Jests
Fuentes y lo quiere compartir con todos
los interesados. /’\‘

7

No te pierdas el proximo
24 de Junio la NOCHE
MAGICA DE SAN JUAN.
Cena, pécimas, musica,
fuego, disfraces y mucha,
mucha magia...Informate

. como cada afio la cena de Santa
. Agueda. Héctor Gutiérrez fue votado
- alcalde de la Asociacion de Mozos y
Alvaro Beltrdn Fieldefechos.
Asistieron a la cena 32 comensales, |
que pudieron disfrutar de una

y apuntate en el bar de
Llano.
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El proximo dia 15 de abril, sdbado, a las 18:00 horas en primera
convocatoria y a las 18:30 horas en segunda convocatoria; se
celebrard la ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA de la Asociacién
Cultural “AMIGOS DE LLANO?”, en la Casa de Villa de Llano de
Bureba. :

El orden del dia serd el siguiente:

1. Lectura y aprobacidén, si procede, del acta de la Asamblea
General de Socios anterior.

2. Informe de tramites y actividades llevadas a' cabo por la
Asdciacién durante el afio 2005.

3. Estado de cuentas del ejercicio anterior y aprobacion de las
mismas, si procede.

4. Eleccion de la nueva Junta Directiva, renovacion de los cargos
de Presidente y Secretaria. _

5. Proyecto de actividades para 2006.

Ruegos y preguntas.

Animamos a todos nuestros socios a que
participen en la proxima Asamblea General de
Socios y colaboren en la renovacion de los cargos de ~
la Asociacion, haciéndoselo saber lo antes posible a cualquiera de los
miembros de la Junta Directiva.
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AMANCIO ARCE ALONSO

“AMARAL?”
UNA VIDA,
UNA COSECHA DE VERSOS.

Naci6 en Llano de Bureba (Burgos) el 6 de junio de 1915.

Cursé estudios de Filosofia y Teologia en el Seminario de Burgos. En los
dificiles afios de la posguerra preparé oposiciones a Secretario de Administracién Local
en la Escuela Nacional de Administracién y Estudios Urbanos, titulacién que obtuvo en
julio de 1943 con la calificacion de sobresaliente. El 30 de octubre de ese mismo afio se
casé por amor con Maria Nieves Arndiz. _

Ejercié de Secretario del Ayuntamiento en su pueblo natal y en otros pueblos
proximos de La Bureba. En 1978 es nombrado Secretario de Poza de la Sal ¥, ya en sus
ultimos afios de funcionario publico, por su buen hacer ¥ experiencia, es requerido para
la Secretaria del Ayuntamiento del Valle de Tobalina.

AMANCIO ARCE ALONSO, aparte de su labor y tarea como Secretario
del Ayuntamiento de su pueblo natal, Solas de Bureba, hoy Llano de Bureba, ha
desempefiado durante su larga vida unas funciones profundamente humanas y de
servicio a la comunidad que hemos de resaltar. "

Hacia los afios 1949 — 1950, organizé una escuela nocturna para los
jovenes de la localidad durante los largos inviernos en la que impartia
conocimientos complementarios a los que habian aprendido en la escuela hasta los
14 afios, incrementando la cultura de aquellos jévenes.

Quien esto escribe tuvo la suerte de participar de aquellas clases asi como
de ofras particulares para preparar el programa del examen que se exigia para
ingresar en el Seminario. Aun recuerdo los ejercicios de caligrafia que
practicdbamos para la formacién de nuestra letra y escritura, con su puntuacién
reglas para una correcta ortografia.

Quizds esto no lo recuerden ni los mismos que participaron de aquellas
clases nocturnas, muchos de ellos ya fallecidos. Quede aqui esta nota de su biografia
como muestra de mi gratitud personal.

Recuerdo incluso una de las mas practicas reglas que yo he aprendido para
distinguir cuando se debe escribir B 6 V, que tantos disgustos ha dado a tantas
personas. Decia esta regla: Se debe escribir la letra B después de las siguientes
silabas. Tri, tur, un, su, cu, ca, si, al, ur, tu, ti, to, ra, ri, tre, gu, lo, ru, so. Memorizando
esta regla yo me he evitado cometer infinidad de faltas en las dudas entre una u
otra letra. .

No sé en qué gramatica la aprendi6 €l, pero yo recordaré siempre que me la
ensefio €l, juntamente con infinidad de cosas que incrementaron mi incipiente
cultura. De €l aprendi el interés por las costumbres y el folklore. El me prestd
cuando yo era muy joven el libro de Domingo Hergueta Martin “Folklore ‘Burgalés”
yesa fue la semilla de una de mis principales aficiones. : -
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Durante muchos afios, aquellos de la postguerra, ¢él era en el pueblo el que
acudia a quien se lo pedia a poner inyecciones, cuando no habia practicantes y
mucho menos en un pueblo como Solas o Llano.

Siempre se distinguio por dinamizar la vida del pueblo para que todos sus
habitantes alcanzaran una vida de mas progreso y comodidad, primero con su
ejemplo y después o al mismo tiempo con sus ensefianzas y sin entrar - en detalles
porque esta en el animo de todos diremos que a él se debié principalmente junto con
su hermano Esteban Arce Alonso, los tramites e informaciones para realizar en el
pueblo la Concentracion Parcelaria, la Constituciéon de Grupos Sindicales de trabajo
comunitario, las Cooperativas de Ganaderas ovejas y vacas y la Cooperativa
Agraria, todas ellas abarcando casi todos los pueblos de la Bureba.

En otro aspecto, siempre contribuyé al esplendor de las funciones y
ceremonias religiosas, actos parroquiales formando parte del grupo de cantores dela
iglesia que ininterrumpidamente hasta que el sacerdote dejo de residir en el pueblo
e incluso posteriormente, €1 con el grupo de cantores solemnizaron las funciones
liturgicas de la Parroquia de San Martin con su saber y sus voces.

Siempre cultivo la creacion poética, pero fue a partir de su jubilacion en 1980
cuando, ya sin obligaciones profesionales, desplegd toda su actividad creadora.

Ha escrito decenas, centenares de versos, si bien su recato, humildad, discrecion e
intimidad de sus composiciones, ha impedido que sean publicadas.

No obstante, algunos de sus poemas han visto la luz en el Diario de Burgos: "Un belén
en cada hogar" y en certamenes provinciales "Estudiantes a estudiar".

Al pie de los poemas recogidos solemos encontrar como firma la palabra AMARAL y
muchos se habrian quedado sin saber lo que esta palabra significa. AMARAL ES UN
BONITO NOMBRE para un poeta. Es un falso nombre, lo que se llama un seudénimo
0. heteronimo. Decir AMARAL es hacer mencion de AMANCIO ARCE ALONSO.
Desde sus principios tuvo la idea de tomar las dos primeras letras de su nombre y dos
apellidos y formar un acrostico y ocultar su identidad tras esta hermosa palabra:
AMARAL, que suena bien, no significa nada y es sinbnimo de AMANCIO ARCE
ALONSO.

AMARAL,- perdon - AMANCIO ARCE ALONSO era, ante todo un poeta popular
porque estaba arraigado en el pueblo, en su pueblo, porque siempre ha sabido escuchar
atentamente su latido, su eco, su voz y porque con sus versos se hace casi siempre su
autorizado cantor y vocero.

Hombre culto y de ficil palabra y expresion espontanea, siempre abierto y
expansivo, no sabemos a ciencia cierta como se expresa mejor si en prosa o-en Verso,
haciéndolo magistralmente en ambos modos.

Conocedor profundo del pueblo y de sus gentes, principalmente por el ejercicio de su
cargo, tiene otra faceta importante y es que ha sido fiel transmisor de algunas
costumbres populares entre las que destacan por su acierto narrativo "EI Jueves de
Todos", "Los Aguinaldos", "La colada", "La Matanza tradicional".

También hay que reconocerle otra cualidad complementaria y es su interés por recoger,
recopilar y archivar todos aquellos documentos, recortes de prensa, etc., que recogen el
acontecer diario del pueblo de LLANO DE BUREBA o el dato oportuno y curioso, el
acontecimiento familiar o social.

El comienzo de la obra poética de AMANCIO ARCE ALONSO -lo marca -
oficialmente - el didlogo que escribié para la celebracion del cambio de nombre del
pueblo de LLANO DE BUREBA el afio 1.948. Poco a poco, afio tras afio, ya han
pasado mas de 50 y a lo largo de ese dilatado tiempo escribié versos sobre los
acontecimientos y hechos familiares y sociales mas variados sin otra finalidad que
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celebrar y festejar realzando esos mismos acontecimientos, sin descartar una sutil
intencionalidad pedagégica. ‘
AMANCIO ARCE ALONSO “AMARAL”, ha animado y honrado con sus versos
reuniones familiares, cumpleafios, excursiones, fiestas, efemérides notables, actividades
de la Tercera Edad, actos ptblicos y privados, etc. y siempre lo ha hecho con toda la
ilusién y el entusiasmo, con generosidad, sin esperar que se lo pida nadie, contagiando
entusiasmo e ilusion a los oyentes, porque hay que dejar bien sentado que con sus
versos solo ha buscado contribuir a hacer mas felices a las que le rodean.

Para los que le conocimos y.estabamos unidos a él por los lazos de la sangre y

compartimos su aficion por la poesia, por la cultura popular y por las cosas bien hechas,
es un enorme motivo de satisfaccion poder tener reunidos en una simbélica gavilla la
mayoria de sus versos aunque alguno haya quedado sin recoger. Siempre se quedan
algunas espigas en el rastrojo al hacer la recoleccion.
Si queréis conocer de verdad a AMANCIO ARCE, leed sus versos. Pocas veces una
persona esta tan profundamente retratada en sus versos como AMANCIO en los suyos.
Leer sus versos nos da una completa visién de su personalidad. Ellos nos lo describen
como hombre, como esposo y como padre, como abuelo,como amigo...Lo cual es el
mejor elogio a su sinceridad expresiva. Lo que era y lo que pensaba esta
magnificamente expresado a lo largo de sus versos, pero para llegar a conocerle en
profundidad han de leerse todos sus versos, porque cada poema describe una faceta de
su personalidad. Y esta no es sencilla ni simple, sino rica, compleja, llena de matices.

En el afio 1.993 formé parte de la Junta Provisional de fundadores de la
Asociacion Cultural “Amigos de Llano”, de la que formé parte como socio con toda
su familia y entusiasta colaborador en las paginas de este Boletin Informativo.
El dia 30 de octubre delafio 2.003 celebré juntamente con su esposa M?
Nieves Arndiz Alonso las Bodas de Diamante, rodeados de hijos nietos demds
familiares y amigos.
Con ese motivo sus hijos le hicieron entrega con la mayor sorpresa de un '
pequefio libro titulado “HEBRAS DE GRATITUD” en el que recogieron  varios
poemas, los mas representativos

Fallecio el dia 22 de Marzo, recién entrada la Primavera, a los 90 afios.
Descanse en paz,y presida su tumba la corona de nuestro sincero agradecimiento.
A suesposa M? Nijeves, a sus hijos, nietos, hermanos Pedro y Emiliana y demas
familiares les acompafiamos en su dolor por tan sentida pérdida.

G

Jaime L. Valdivie’léo Arce
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" AVISO IMPORTANTE

SE INFORMA, UNA VEZ MAS, A CUANTAS PERSONAS HICIERON ENTREGA
DE FOTOGRAFIAS PARA SU EXPOSICION, EN LA “MUESTRA DE
FOTOGRAFIA ANTIGUA” CON MOTIVO DEL 50 ANIVERSARIO, QUE
TENIENDO PREVISTA LA PUBLICACION DE UN ALBUM DE FOTOGRAFIAS
DE LLANO DE BUREBA, ESTE SE CONFECCIONARA PARTIENDO DE LAS
RECOGIDAS EN DICHA MUESTRA.

POR ESTE MOTIVO, LOS PROPIETARIOS DE LAS FOTOGRAFIAS
MENCIONADAS AUTORIZAN, MEDIANTE ESTE COMUNICADO, A SER
PUBLICADAS LAS MISMAS.

AQUELLAS PERSONAS QUE NO CONSIENTAN SU PUBLICACION,
DEBERAN INDICARLO POR ESCRITO (RELLENANDO Y ENVIANDO LA
PARTE INFERIOR DE ESTA PAGINA) ANTES DEL 1 DE JULIO DE 2006, A
CUYA RECEPCION SE CONTESTARA POR ESCRITO AL INTERESADO.

\~7
_
......................................... Cortar, rellenar y enviar ..........oooviiiiiiiiiiiianiiiiiannn,
) ) T O PPN con D.NL: cvnninninninneen. y domicilio
) 1 provincia de .....ccveviiiniiaianinnanns calle
.................................................... numero ..... piso ..... y codigo postal ...........,
L2 11 L1 NO desea que las fotografias en que aparece su imagen
sean hechas publicas.
Enocoo - RO de ...l de 2006

Enviar a: Jests Fuentes
C/ Jamaica 18
09001 Burgos
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an. Para todos. Obleas con fe. Pizzas por teléfono. Tele todo. Pedid y se os dara.
Pateras y golosinas. Safaris con toreros. Abanicos en verano. Chuﬁfasqueros en
invierno y libros. -

Libros para saber que el pan no lo trae nadie bajo el brazo. Africa sigue alli,
donde siempre ha estado. Un continente lleno de contrastes. Rico en muchas co-
sas ¥ muy pobre enotras.

La imagen de la portada es una obra expuesta en la Feria de Arco de este afio.
Una denuncia ante la pasividad del primer mundo. Una llamada a la conciencia de todos.
Arte denuncia. Algo que sin duda nos hace pensar.

El pensamiento no es nuevo, es antiguo como el tiempo, va lo dijo Ledn Feli-

ME VOY PORQUE LA ESPIGA ¥ LA AURORA NO SON MIAS

He andado perdido por el mundo pidiendo pan vy luz.

iYelsoles pany -qu I

i Miradle como sale del horno y asciende en el alba para
todos,

con su doble corona de harina y de cristal |

i Oh, Dios antiguo y generoso, proscrito por el hombre |

Ta ahi siempre, puntual en la espiga y en la aurora,

¥ yo aqui hambriento y ciego,

con mi grito mendigo

perdido tantas veces en la Histaria.
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Los lectores habituales del periédico provincial “Diario de Burgos” han
podido encontrar desde casi un afio una nueva firma en las paginas de este
periddico, sobre todo en la edicién de los domingos.

Se va haciendo ya habitual y no sélo en diversos reportajes sino también
como fotdgrafo. Esta firma entre las muchas de los que realizan el mencionado
periddico no resalta si no se conoce a la persona que se oculta tras ella. Se trata
de D. J. SANUDO. Es un periodista joven, que tras terminar sus estudios ha ido
alcanzando una gran solidez y experiencia a través de las péginas del periédico
burgalés. Comenzé sus pinitos periodisticos en la emisora local de Radio Popular
de la Cadena de Ondas Populares Espafiolas (COPE) de Burgos.

Su trayectoria, corta aln, ha sido como todos los comienzos, un camino
de bisqueda paralograr una dedicacién plena a su vocacién periodistica.

D. J. Safiudo no es otro que Diego Safiudo Arce, quien desde casi nifio
tuvo clara y firme la idea y decisién de ser periodista.

Cuando leas el periddico Diario de Burgos, cada domingo y veas esa firma
piensa que es uno de los nuestros, pues no sélo estd vinculado con Llano por
lazos familiares sino que sus padres, Jesds Safiudo Culla y Paquita Arce Fustel son
socios de la Asociacién Cultural “Amigos de Llano™.

En el Gltimo namero del Boletin de 2005 se reproducia un recorte de
Diario de Burgos, de una entrevista de Diego con su hermana Maria que esta
prolongando sus estudios en ltalia, primero en Florencia y ahora en Milan, una
vez que termino su licenciatura en Ciencias Quimicas en la UBU.

Por nuestra parte, con estas lineas, queremos contribuir a dar a conocer a
este joven periodista, y a una futura doctora en Ciencias Quimicas.

Las paginas del boletin estdn abiertas a la colaboracién de todos, vy si
quien desea colaborar es periodista, pues miel sobre hojuelas. Asi que Diego, si lo
desea, tiene otro medio de comunicacién a su alcance, aunque humilde, para lo
que quiera mandar.

Y sin salir de la misma familia, sabemos de buena tinta que el hermano
mayor de Diego y Maria, Alfredo, que sigue la carrera militar en Zaragoza,
contraera matrimonio en fechas préximas. Por todo lo cual felicitamos a Jests y
Paquita, sus padres, y a Pedro Arce y Casilda Fustel, sus abuelos. iQue sea
enhorabuena!

Uno de los objetivos de este Boletin es dar a conocer todas las noticias

relacionadas con nuestro pueblo y con nuestros socios. En esta ocasién, también
con nuestra familia.

JAIME L. VALDIVIELSO
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Sir Ernest erford, presidente de la Sociedad Real Britinica y Premio Nobel de Quimica en 1908, contaba la
siguiente anécdota: ‘

Hace algiin tiempo, recibi la llamada de un colega. Estaba a punto de poner un cero a un estudiante por la
respuesta que habia dado en un problema de fisica, pese a que este afirmaba con rotundidad que su respuesta
era absolutamente acertada. Profesores y estudiantes acordaron pedir arbitraje de alguien imparcial y fui
elegido yo.

Lei la pregunta del examen y decia: "Demuestre como es posible determinar la altura de un edificio con la
ayuda de un barémetro". '

El estudiante habia respondido: "lleva el barémetro a la azotea del edificio y 4tale una cuérda muy larga.

Descuélgalo hasta la base del edificio, marca y mide. La longitud de la cuerda es igual a la longitud del
edificio". ‘ ‘

Realmente, el estudiante habia planteado un serio problema con la resolucién del ejercicio, porque habia
respondido a la pregunta correcta y completamente.

Por otro lado, si se le concedia la maxima puntuacion, podria alterar el promedio de su afio de estudios, obtener
una nota mas alta y asi certificar su alto nivel en fisica; pero la respuesta no confirmaba que el estudiante
tuviera ese nivel.

Sugeri que se le diera al alumno otra oportunidad. Le concedi seis minutos para que me respondiera la misma
pregunta pero esta vez con la advertencia de que en la respuesta debia demostrar sus conocimientos de fisica.

Habian pasado cinco minutos y el estudiante no habia escrito nada. Le pregunte si deseaba marcharse, pero me
contesto que tenia muchas respuestas al problema. Su dificultad era elegir la mejor de todas. Me excuse por
interrumpirle y le rogué que continuara.

En el minuto que le quedaba escribié la siguiente respuesta: coge el barémetro y lénzalo al suelo desde la
azotea del edificio, calcula el tiempo de caida con un cronometro. Después se aplica la formula altura = 0,5 por
A por T2. Y asi obtenemos la altura del edificio. En este punto le pregunte a mi colega si el estudiante se podia
retirar. Le dio la nota mas alta.

Tras abandonar el despacho, me reencontré con el estudiante y le pedi que me contara sus otras respuestas a la
pregunta. Bueno, respondi6, hay muchas maneras, por ejemplo, coges el barémetro en un dia soleado y mides
la altura del barémetro y la longitud de su sombra. Si medimos a continuacion la longitud de la sombra del
edificio y aplicamos una simple proporcion, obtendremos también la altura del edificio.

Perfecto, le dije, ;y de otra manera? Si, contestd, este es un procedimiento muy basico: para medir un edificio,
tN > »

pero también sirve. En este método, coges el barometro y te sitiias en las escaleras del edificio en la planta baja.

Segiin subes las escaleras, vas marcando la altura del barémetro y cuentas el nimero de marcas hasta la azotea.

Multiplicas al final la altura del barémetro por el nimero de marcas que has hecho y ya tienes la altura. Este es
un método muy directo.

Por supuesto, si lo que quiere es un procedimiento mas sofisticado, puede atar el barémetro a una cuerda y
moverlo como si fuera un péndulo. Si calculamos que cuando el barémetro esta a la altura de la azotea la
gravedad es cero y si tenemos en cuenta la medida de la aceleracion de la gravedad al descender el barémetro
en trayectoria circular al pasar por la perpendicular del edificio, de la diferencia de estos valores, y aplicando
una sencilla formula trigonométrica, podriamos calcular, sin duda, la altura del edificio.

En este mismo estilo de sistema, atas el barémetro a una cuerda y lo descuelgas desde la azotea a la calle.
Uséandolo como un péndulo puedes calcular la altura midiendo su periodo de precesion. En fin, concluyo,
existen otras muchas maneras. Probablemente, la mejor sea coger el bardmetro y golpear con el la puerta de la
casa del conserje. Cuando abra, decirle: sefior consetje, aqui tengo un bonito barémetro. Si usted me dice la
altura de este edificio, se lo regalo. En este momento de la conversacion, le pregunte si no conocia la respuesta
convencional al problema (la diferencia de presién marcada por un barémetro en dos lugares diferentes nos
proporciona la diferencia de altura entre ambos lugares) evidentemente, dijo que la conocia, pero que durante
sus estudios, sus profesores habian intentado ensefiarle a pensar.

El estudiante se llamaba Niels Bohr, fisico danés, premio Nobel de Fisica en 1922, mas conocido por ser el
primero en proponer el modelo de atomo con protones y neutrones y los electrones que lo rodeaban. Fue
fundamentalmente un innovador de la teoria cuantica. Al margen del personaje, lo divertido y curioso de la
anécdota, lo esencial de esta historia es que LE HABIAN ENSENADO A PENSAR.

ALADTA QAT7
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BREVE HISTORIA DEL JAZZ

Capitulo II: 1900 Ragtime

El origen del jazz también se vincula al ragtime. Siempre se
ha considerado al estilo de Nueva Orledns como el primero en la
misica Jjazz, pero antes de producirse este estilo va existia el
ragtime, una misica que combinaba muchos elementos incluidos los
ritmos sincopados (originarios de la masica de banjo y otras
fuentes negras), los contrastes arménicos y las pautas formales de
las marchas europeas.

La mayor parte de esta misica se tocaba en pequefias bandas de
marcha o interpretada por pianistas solistas. Estos son los
interpretes del llamado ragtime cléasico, el ragtime del piano. Y
es Jjusto que sea asi, pues en él se cristalizan no solo los
resultados de mayor valor artistico sino los de mayor influencia
para el Jazz. Las bandas tocaban esta mGsica modificandola
mediante sincopas y aceleraciones, en las fiestas, comidas
campestres, bodas, desfiles y funerales. Era tipico que las bandas
tocasen marchas tristes de camino a los funerales Yy marchas
alegres a la terminacién de las mismas.

Como representante mds destacado dentro de este estilo
jazzistico nos encontramos con Scott Joplin, aungque no obstante
hubo una gran variedad de pianistas.

Para florecer, el ragtime encontrd un campo muy propicio en
los campamentos de los trabajadores que trazaban las grandes vias
ferrocarrileras a través de Norteamérica. Este estilo musical se
desarrollo especialmente del medio oeste, tocando tanto en locales
rurales como en salas urbanas y se difundié en buena medida por la
utilizacién de la pianola como instrumento automdtico de
reproduccidén musical siendo distribuidos estos rollos por miles de
ejemplares.

Esto ocurrié mucho antes de la época del disco fonografico,
por lo que hasta hace poco no se sabia gran cosa sobre el asunto.
Apenas en los afios cincuenta se descubrié una serie de rollos en
tiendas de antigliedades y estos se publicaron en discos.

El ragtime inicial, fue evolucionando y realizo un importante
aporte para la conformacién del jazz, desarrollando un estilo que
fue denominado con el nombre de la ciudad de Saint Louis; hasta el
punto que en algin momento fue identificado con el jazz mismo;
pasando a formar parte especialmente de las expresiones musicales
de los shows de teatros de “variedades” en los que se origina la
comedia musical americana.
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SCOTT JOPLIN.- Nacido en 1868 en Texas es el principal compositor y
pianista de ragtime y una de las figuras pioneras en la masica
afroamericana. Aprendid de forma
autodidacta recibiendo - yGnicamente
nociones de misica clasica gracias a un
vecino alemdn. Era un gran maestro lleno
de ideas auténticamente melddicas.
Durante su adolescencia trabajo como
pianista en bares y prostibulos, lugares
donde se empleaban la mayoria de los
misicos de color. En 1885 se asentdé en
Saint Louis. En 1983 actué en la World’s
Columbian Exposition de Chicago, y al
afio siguiente se traslado a Sedalia,
Missouri, donde publicé, en 1899,
“Original Rags” y “Maple Leaf Rag”, su
obra mas importante y uno de los rags
mas famosos que se ha editado. Afios mas
tarde una versiodn de este rag
interpretada por el rockero, John Stark, vendidé mas de setenta vy
cinco mil copias lo que constituydé un enorme éxito de ventas en el
mercado afroamericano.

Ademés abrié un centro de ensefianza; siendo de 1lo mas
prolifico con sus mas de seiscientos rags.

En Joplin, comc en general en el ragtime, nos encontramos con
elementos de tradicién musical europea que se unen al sentimiento
ritmico de los negros.

Su misica ha interesado a infinidad de compositores de
diversos estilos y en la fuente de los Rags han bebido estilos
musicales tan distintos como el “Boggie Woogie” o el “Stride”.

Joplin se encontraba tan a sus anchas con estos elementos de
tradicidén europea gque 1llego a componer una sinfonia y dos
operas... o por lo menos lo que el entendia por “sinfonia” vy
“opera”. Una de ellas, “Treemonisha”, se estrendé en 1915, en una
versién de concierto, pero fue tal el fracaso de cara al publico,
que provoco un gran desanimo en €1, que lo llevd a sufrir .una gran
depresién, teniendo que ser hospitalizado. Alli contrajo la
sifilis y muridé en 1917. Nunca supo la influencia que ejercid
sobre la misica del siglo XX.

Su misica resurgié cuando varios de sus rags aparecieron en la
pelicula “El Golpe” (1973), el cual gandé un premio Oscar, y en
1975 se volvidé a estrenar la opera Treemonisha con gran éxito por
la Houston Grand Opera obtenido un premio Pulitzer a la masica.

Otras composiciones de Joplin son “Peacherine Rag”, Palm Leaf
Rag-A Show Rag”, “Euphonic Sounds” y una obra que contiene
explicaciones sobre su estilo: The School of Ragtime: Six
Exercices for Piano. '
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La buena vela a la vieja usanza, es un estadio impottante en la evolucién humana, a medio
camino entte las antorchas y la luz eléctrica. Muchos fueron los afios, pot no decir siglos, en los
que los habitantes de nuestro pueblo tuvieron que iluminar su vida nocturna a base de velas y
candiles. No fue hasta el afio 1933 cuando pudieron disfrutar de las ventajas y comodidades de
la instalacién del tendido eléctrico, una red de distribucién de energia eléctrica que se abastecia
de una pequefia central eléctrica construida en el municipio de Tobera, muy préximo a la
poblacién de Frias. En sus inicios la calidad del suministro, asi como la calidad luminica de las
ptimeras bombillas era muy deficiente, pero sin embatgo fue un paso muy importante en la
modernizacién y en la mejora de la calidad de vida de sus habitantes.

En una sociedad caracterizada durante mucho dempo pot haber fundamentado su
desarrollado econémico en un sistema autitquico y de subsistencia, sus habitantes se las
ingeniaban para proveerse de todo lo que pudieran necesitar, y las velas no iban a ser menos.
Con unos elementos comunes y ficiles de obtener, asi como una elaboracién relativamente
sencilla, propiciaban que cualquiera se aventurase a su elabotacién, con mayor o menor éxito en
la calidad de su acabado.

Las velas estin compuestas por dos elementos, el combustible y el pabilo. A lo largo de la
historia se han utilizado diferentes sustancias para  su
elaboracién. Uno de los combustibles mis utilizado en sus
origenes fue el sebo, o grasa de animal fundida. Las velas de
sebo fueron la tradicional manera de alumbrado en las familias
con economias mas humildes. Olian al atder y no daban una
luz muy buena. Otra sustancia comunmente utilizada, fue la
cera de las abejas, las tradicionalmente conocidas como velas
eclesiasticas. La cera es un excelente combustible, tiene un olor
agradable cuando arde y da una buena luz.

En el pueblo fue costumbtre que todo el mundo tuviese
alguna que otra colmena para abastecer las necesidades para el
consumo propio de cada familia, con las que disponer de
deliciosa miel durante todo el afio y de cera para diferentes
necesidades entre las que se pudiera encontrar la elaboracién
de velas para el alumbrado doméstico. Antiguamente la
extraccion de la miel no se tealizaba como en la actualidad,
mediante la utilizacién de la centrifugacién dejando los panales
intactos, sino que se retiraba todo el panal de la colmena
inutilizandolo en la extraccién de la miel, con lo cual se podia
disponer de cera para la elaboracién de las velas.

Actualmente en la elaboracién de las velas se suele
utilizar cera de parafina, sustancia que se obtiene de la
destilacién del carbon. A menudo, se afiade estearina a la
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parafina para que arda mejor. Esta se extrae de grasas animales o vegetales. Algunas veces en la
produccién industrial, se afiade una sustancia llamada cera micro-cristalina que favorece su
endurecimiento, aunque no es un elemento indispensable. ;

Para los pabilos o pabilos, que de ambas maneras se puede decir, se utilizaba
tradicionalmente un hilo grueso de algodén. El cual poseia el inconveniente de que
normalmente se despabilaba segin se iba consumiendo por la accién del fuego. Pero como
sucede casi siempre ante los inconvenientes, surgié algin ingeniosos que se percaté que si se
usaba una trenza de algodén plana, el pabilo se retorcia hacia abajo cuando ardia y asi era
conducido hacia la parte mas caliente de la llama, y consumido.

El hacer una vela es relativamente facil, pero confeccionar una vela que tenga la mezcla de
cera y el didmetro adecuados para el pabilo utilizado, de forma que se queme con claridad y dé
una luz agradable requiere una cierta experiencia y era considerada en la antigiiedad como una
actividad muy valiosa.

Para la elaboracién de las velas se procedia de la siguiente manera. Una vez bien extraida
la miel, la cera se calentaba en un recipiente, cuando se encontraba bien licuada se procedia a su
limpieza filtrandola por un tapiz en el cual quedaban todas las impurezas que pudiera contenet.
A continuacién se podian utilizar dos maneras diferentes para su elaboracién. O bien se podia
modelatlas en un molde similar al que aparece en la
figura o bien bafiar los pabilos sucesivamente
hasta que adquiriesen el grosor deseado.

Cuando se utilizaba un molde se pegaba un
extremo de pabilo en el fondo de cada molde con
un poco de cera caliente, vertiendo en su interior el
resto de cera derretida con el cuidado necesario
para que el pabilo se mantuviese bien derecho. o

La técnica del bafo resultaba una tatea mas o
agradable de realizar. Se ataba una pequefia pesa a
cada pabilo el cual se introducia repetidas veces en un recipiente con cera detretida. Después de
cada bafio se dejaba que la cera adherida al pabilo se fuese solidificando, repitiéndose el
procedimiento una y otra vez hasta que la vela
adquiera el grosor deseado. Con este procedimiento
las velas adquieten mayor grosor en la parte inferior
de las mismas, con lo cual para conseguir una vela
uniforme se procedia a invertir las velas a la mitad
del proceso de bafiado, consiguiendo asi un
producto mas homogéneo en su acabado.

El mejor procedimiento para derretir la cera,
era realizarlo en un recipiente con camisa de agua, de
manera que se caliente primero el agua y esta
trasmita el calor a la cera, lo que se. conoce
vulgarmente como “al bafio Maria”.

Las velas han sido fuente inagotable de
acogedora luz durante buena parte de la historia de
la humanidad, convirtiéndose en nuestros dias en un
elemento ornamental y de iluminacién para utilizar
en ocasiones especiales, habiendo adquirido unas
connotaciones de intimismo muy caractetisticas.

o

Maowow

JAVIER ARCE
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Del latin « Tribulumy.

en la pawa wempen la mies y sepavan la paja del gruane. Los hay que
censisten en cuate o cinco wodillos que en su parte externion van provistes de
cuchillas de hievio y que ginan dentro. de un mance de madea..

Fuillar es ba accidn de quebnantar la mies tendida en la eva y separan ef
grane. de la paja.. Guilla. Tiempe en que se tilla. Operaciin de separar el
grane. de la paja de ceneales y de buen mimeno de leguminesas. Se lleva a
cabio, bien valiéndese de caballoes o yeguas que patean la mies y la
desgranan o bien por medie de tiilles. En los paises montaiioses del N. de
Espaiia ese hace la trilla golpeando ba gavilla contra el cante de una piedua,
tabla, etuc.; otwe mode de trillar muy en use en gran pante de Eunepa, hasta
el n. de Espaiia, es el de golpear bas mieses con el mayal, consistente en dos
pales fuertes de diferente longitud, unc lange que es el que se empuiia y el
atwe cante, con el que se golpea la mies, y unides los dos por una covea.

Dice Julio Care Barcja en su ebra “Fecnologin Popular Espaiiola (1):
“en la mayoria de los calendaries la tnilla se halla figurada mediante un
frombre ¢ dos empuiiande el mayal”.

Resultan excepcionales - afinma el misme auter - los cases de las
iglesias nomdnicas de Belefia y Campisdbiales, en que apatece el tiillo
cermuin en Castilla, que un agrarista espaiiol de fines del sigle-XVILT ¢
camienzes del LIX dice que tiene «de tres a quatre pies de ancho y unes seis
de lange, vaviando. frecuentemente estas dimensiones, y se cempone de dos o
tres tablones ensamblades unos con etros, de unas quate pulgadas de
guese, en los que se hallan embutides por su pante inferion muchos
pedennales muy dures y certantes que awvastran scbre bas mieses. En la
paite anterion fay clavada una avgolla de hiewo para atar la cuerda que le
avastra, y a ba que se enganchan comiinmente des cabiallewias; y sentade un
hombre en el tillo le conduce dands vueltas y pasdndele sobre la parva
eatendida en la ena. Si el hombre que va en el tiille censidera que necesita
mds pesc. pene encima piedias gruandes» .

Fara Covavubias, famese. lexicigrafo espaiicl, trillar exa prepiamente
«quelrantar ba mies tendida en la exa y desatar el granc de la paja, y de
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aqui el instuunente. con que se haze se Ulamd tnillo. Este es un tabilin fiecho de
tres tnazes ensamblades unc cen atve y cietas agujenes, en los quales se
encaxan unas piedrecicas agudas de pedewnal, qwaoaneaoque&axzene(i
efecto en el thillaxr.
Eemayaﬁnaliaowlacanaadamnuwbmpue&eaypwtwa&aqm
centrames en el thillo, come instuumento. bdsico en las laboxes agiicelas del
pasade.
desaparecer algunas técnicas axtesanas que, durante siglos, tuvieron una
impestancia primordial, cemo sucede con la fabricaciin de twillos. Este
instuumenta destinade a la tilla - separaciin de la paja del grane de las
ceveales - estabia canformade por una platafovma censtuwida cen cuatre e
seis tablas de madena de pine negral cuwadas en un extreme que se unian
entre s( per medio de travesaiios sujetes cen claves. En la parte inferion del
tuille, se practicaban con aguda de instuumentos contantes una seie de
tendiduras en las que se introducian con un maxtible. pequeiias piedias de
silex ¢ pedennal, y en atros casas cuchillas de hieve. Una cadena sujeta al
cabiezal del ganade. de tive, ya fuesen vacas o. mulos, avastiaba el sencille
artibugio por el espacio de ba exa dende se practicaba la tilla. En centra del
madere travesaiie de la parte pasterion del tille de las yeguas, habio unaes
enganches a los que se acaplaba la “vevolvedena” etra apeno, metdlice que se
salia afiadiv al tuille una wate antes de texminar de hacer ba pawa para que
dieva vuelta a la mies ya bastante tillada gy ne quedara estes de mies sin
Estas ditiles han desaparecide casi campletamente de los campes ante la
falta de continuidad en el oficio, metivada pox ba creciente mecanizacidn del
mismae.
Come ya deciamas, para ba censtuuccidn de la plataformas deeaotulffaoe
empleaban tablozones de pine negral, las cuales ya salian preparades cen
su curwatura desde ba misma sevienia. Después de decididas las dimensiones
gue va ha tener el tillo a constwiin (pedian ascilar entre bos 75 ¢ los 160
centimetnos, thille de par),- se hacian casar las tablas ¢ en ellas se
maicaban las difeventes calles en bas que se iian a incuustar los twozos de
pedewmal, para lo cual se preparaban les agujenss utilizande un esceple
que galpeade con un maze dejabia ba madera lista para aceger bas pequerias
piezas de piedia. (L esta labion se ba canocia came "escoplear”. Para encajar,
"enchiflar”, las piezas de pedewnal con su exacta equidistancia, hacia falta
tener una gran maestua en el oficio, pues habia tuilles que legabian a tener
"enchiflades” cevca de tres mil pedesnales.(2)
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La cuenta del tvtle,
cada carite er su aguajevile.

&mqaxpedwmaﬂaoﬂmmdwmmm%aoom,que
profesienales de la fabiricacidin de trillos ne sile los vendian nueves, sine que
wepanaban los viejos o bos que por el use iban perdiends "dientes”. Junto cen
el pedewnal, también se empleaba otra piedra conocida como "negre o
mowville”, que evan lascas de cuancitas (guijavies, cadones, cantos rodades )
que venian del notte de Ledn, Burges y Palencia extraidas de bas teviazas
cuatevnarias del wio Pisuerga, cevca de la conocida peblacién de Dueiias. (
algunes medelos de tuillos, se les colocabia entre bas tablas unas pequeiias
sievwas metdlicas, que asegurabian el total conte de la paja, wecibiendo ef
nombire de "thillos de sievia”.

A bos tuillenos también se les conocia con el nambive de "briquenos”, teniendo
una lengua ¢ jerga propia que utilizabian entre ellos en sus sus transacciones
y que se cenecia ceme "gaceda”, ignovada para los que ne pestenecian af.

gremic
quee es nuestva y de nadie mds,;
g la Vingern del Fitar.

Segiin alguncs infovmantes, a mediades del sigle XX, un tiille costabia
unas 150 pesetas. Los dltimes tnillos fabricades y vendidos costaran entre
2.500 ¢ 3.000 pesetas.

QA parte de los trillos de mies, también lo. 5 habia especifices para algunas
begumbnes come. bos garbanzes, éstes evan de mds neducidas dimensiones y en
vez de pedewnales, Uevaban redibles con cuchillas de Fievie w -hojas del
misimo. metal. Pevo en nuestro puebilo tanto bas habas ceme. los ganbanzes se
tuillaban cen los tillos comunes, aungue de dimensiones mds pequeiias.
Habia tilles guandes para sex tivadoes por bas parejas de bueyes o vacas y
etwoes mds pequeiics para des yeguas o mulas y otws mds pequeiics para
una cabialleria sola

Tuisca el tuste trlladar

&n la puovincia de Falencia, tuviewon fama mevecida los fabricantes de
tnillos de Ustudille, Dueiias y Becewil. FPevo. bos mds famoses en tedas las
tievias de Castilla y Ledn, los del pueblo segevianc de Cantalejo, donde
Z@egwwnauiuhdewteui&jaaﬁdamdodewabtadmtmﬁwni&m,pmoe
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Uegaban a fabricar anualmente entre veinticince y treinta mil tuillos.

La fabricaciin de trilles se nealizaba desde el etofic a la primavera, en el
mes de maye se cargaban en cavos para saliv a vendedes por media
Espaiia. Los tuillenes segovianes necowviian junte con sus familias Castilla la
Q)iqa,ﬁeaﬁz,emﬁeweaﬂuwa,&wwmadam,eaugﬁnm&iwianay
cemplementavnias: cvibias, annenos, cedazos, horcas y bieldas. Jambién
vendian mesas, sillas, taburetes, medias fanegas, etc. Recendames que
venian en sus cawvwomates g se instalaban en la chopera junte of pilin
pequeiic y alli se dedicaban a aveglar bos tillos viejos, que les encargaban,
pener las piedias que faltaban y las sievas dejdndolos listes para la
pruixima campaiia. Y recovidan el pueblo vendiende los etres anticules que
twaian

Foy sabiemes que la falbicaciin y utilizaciin genevalizada del trillo.
como. apewe. agricola comenzé a mediades del sigle XV, habiéndese
mantenido en nuestras exas hasta bien sebrepasada la primera mitad del
sigle XX. Una nada despreciabile cifra de afies (#00) de convivencia con unc
de los apercs mds impentantes de nuestres usos tradicionales agricelas. Los
tuillos que hoy todavia veamos, send ejewciendo de wuisticas puertas de
bodega, tablazin de enceadene de ganade o, en el mejor de les cases,
neconventides y enncblecides ceme mesas de diseiie, por las que llega a
paganse cenca de bas descientas mil pesetas. Si los viejos tuillenos levantarvan
la cabieza ne. lo darian en creer.

&n otres tiempos hasta eva divedide subinse a los t1illos y hacer
comer a las yeguas mientras damos subides en ellos. La tnilla con los
bueyes y las vacas exa mds mondtona. Menotonia gue se procunaba combati
cantande. tode el nepertonio de canciones que se tenia en la memonia.

Jodavia quedan tiillos en los cowmales e incluse en algunas
bodegas, ya que sus duefios no se han decidide a deshacerse de elles, pues
les traen demasiades necuendos de su juventud, de su vida de lalirvaderes.
Después viniewon las tilladoras y las cosechadoras, pero aiin seguimos
recenociende los sewicios que a la fiona de recoger el fuuto de las mieses
prestd a nuestras familias el trillo.

NOTAS:
(1) CARO BAROJA, JULIO, TECNOLOGIA POPULAR ESPANOLA. EDITORA
NACIONAL, Madrid, 1.983, pag.98.
(2) ALCALDE CRESPO. GONZALO.VIEJOS OFICIOS RELACIONADOS CON LA
AGRICULTURA Y LA GANADERIA- Ediciones Calamo, S.L. Palencia, 2.002.pag.
135 -139.

JAIME L.VALDIVIELSO ARCE.
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I arbol del cacao es de original de los valles fluviales de Sudamérica, y

fue llevado México por los mayas antes del siglo VII. Luego lo

cultivaron también los aztecas y los toltecas. El primer europeo en
tener noticias de su existencia fue Colén, que en 1502 fue obsequiado en Guanaja por el
jefe indigena con unas almendras que usaban como moneda y con las que prepararon
una bebida. . Las noticias mas antiguas acerca de su consumo y preparacion aluden a la
mezcla de semillas de ceiba y cacao, ambos arboles americanos de gran altura.

El término castellano, chocolate, se formé6 a partir de las voces merindias poco-
kakawa-atl, que traducidas significan “bebida de cacao y ceiha”. Los espafioles lo
pronunciaron como pudieron, y dejaron el término en chokauatle. En 1580 la palabra
aparece ya escrita de la forma aproximadamente actual: chocollatr, y en 1590 se dice
como hoy, chocolate. Del castellano, la voz “chocolate” pas6 primero al italiano, ya en
1606; en la lengua francesa se documento mas tarde, hacia 1643.

En cuanto a la etimologia azteca de la palabra se ha aventurado una serie de
explicaciones diversas, teniendo todas ellas en comun el término atl con el que todos los
pueblos aborigenes de México se referian al agua.

La preparacion de esta bebida tuvo de ese producto antiguo varias recetas.

Esta comprobado que el primer chocolate se hacia con ingredientes distintos. La primera
descripcion es del médico esparfiol Francisco Hernandez, que dice “utilizarse igual
cantidad de semilla de ceiba que llaman pdcotl y de cacao, a la cual afiadese una
cantidad de maiz”. Los pueblos amerindios eran muy amigos de brebajes y pociones que
desde el punto de vista del gusto occidental pueden parecer chocantes e incluso
repulsivos. Se bebia, por ejemplo, un preparado “de cacao con flores secas molidas, que
llaman xochayo-cacaua-atf’, y una bebida de cacao con aji, llamada.en tiempos coloniales
chil-cacau-atl. Ninguna de aquellas bebidas fueron del gusto de los espafioles. Los indios
tomaban el chocolate sin azdcar ni miel, aunque a menudo echaban especias aromaticas
sobre el espeso liquido. Solian mezclar, el chocolate, con harina de maiz, e incluian en la
receta una mezcla de pimienta americana. Es natural, pues, que a su llegada al territorio
los espafioles se negaran a tomarselo, cosa que si estaban dispuestos a hacer si se le
ponia azucar. En 1520 se envié a Espaiia cierta cantidad de chocolate, y se mejoré la
forma de prepararlo. Surgieron procedimientos que hacian del viejo brebaje incluso una
bebida atractiva que llegaria a ser muy valorada.
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En 1606, los italianos, con Antonio Carletti a la cabeza, empezaron a beberlo, y
poco después era conocido en Francia, donde a finales del siglo XVII se habia
generalizado su consumo merced a la aficion desmedida que por él sintié el caprichoso
Luis XIV. En Espafia se fabricaba, a cierta escala, en el siglo XVIi, aunque ya en tiempos
de Cervantes, los frailes lo encomiaron mucho, tanto que en algunas comunidades de
religiosos no se entendia una forma mejor de agasajar al visitante que ofreciéndole un
buen tazén del humeante exoético producto.

A Inglaterra llegé a mediados del siglo XVIi, y se sabe que en 1657 existian alli
fabricas de este producto. El escritor holandés, C. Boentekoe lo puso de” moda en
Alemania.

Hasta finales del siglo XVIIl el chocolate se hacia a mano. La maquina fue
introducida, en su proceso de elaboracion, por el francés Doret. Por aquella fecha se
extendié la especie de que el chocolate era perjudicial para la salvacién de las almas.

La creencia se inicié en América Central. Se aducia que el chocolate era una tentacion del
diablo para predisponer mejor las almas a las tentaciones. Se recomend6 abstenerse de
su consumo..., para no pecar..., a menos que se tuviera mas de sesenta afos, edad
considerada a la razébn como nada peligrosa para ciertas tentaciones de la carne. Y
resulta curioso que fuera en los conventos esparioles donde mas predicamentos y favor
tuvo el producto.

La posibilidad de fabricar mecanicamente el chocolate revoluciond su industria
hacia 1819. Mediante aquel artilugio se aceleraba hasta siete veces su produccion, con lo
que bajaron considerablemente los precios del producto, y se generalizé su consumo,
llegando ahora a capas populares que antes no habian podido acceder a él.

Hacia 1820 se, fabrico también la
primera tableta de chocolate por el suizo
Luis Cailler. Y el chocolate fundido naceria,
también en Suiza, hacia 1879 de la mano
de Rudolf Lindt. La fundicion del chocolate
remediaba un inconveniente grande: el de
su dureza, tanto, que hasta entonces habia
supuesto esta circunstancia, negativa una
gran dificultad, ya que a menudo lo hacia
inmasticable. Se le quité también el regusto
amargo que dejaba el producto natural
tradicional, y a partir de 1880 no cesé de
conocer mejoras, innovaciones y ventajas
que lo han convertido en una de las reinas
de nuestras golosinas actuales.

Hacia 1520, Hernan Cortes ordend llevar las
semillas del arbol del cacao a Espania.

M?ANGELES ARCE




(RUE SABE USTED
EL GOLF?

B Si las promesas, planes y proyectos
tantas veces repetidos se cumplen, én Llano de
Bureba pronto veremos funcionar el que se va a
conocer como “Llano de Bureba Ressort”. En el
complejo habra un Campo de Golf. Por esta razén
creemos que toda informacion sobre ese deporte es
importante para quienes estamos preocupados por
esos planes y proyectos en nuestro pueblo. Hemos
hallado este reportaje y estimamos que puede darnos
una idea clara de lo que hoy significa este deporte que
hace furor en todo el mundo y especialmente en Espafia.
LA FIEBRE DEL GOLF.
. El més flematico de los deportes despierta pasiones. Cada vez
hay mads aficionados, mas campos y mas dinero en juego.
‘ A pesar de la polémica que pueden sus citar los “greens” en un pais asolado por la
sequia, la moda es imparable. ;Qué tiene el golf que a todos emociona?

En Espafia es ya el cuarto deporte con més federados, tras el fitbol, la caza y el
baloncesto. Cada afio atrae a 800.000 turistas.

Este deporte mueve en el mundo 80 millones de jugadores en a aproximadamente
32.000 campos de golf .

“El golf lo inventaron los pastores”. ~ afirma con rotundidad Enma Villacieros, presidenta de la
real federacion Espaiiola de Gol. - y efectivamente, el origen de este deporte, “tachado
equivocadamente de elitista”. - insiste Villacieros, - no puede ser mas humilde.

Fueron los cuidadores de los rebafios en la Escocia medieval los que comenzaron a
golpear con palos los cantos rodados. En un principio los llevaban hasta la meta, pero cuando la
aristocracia descubri6 el juego, cambi6 Ia meta por los hoyos. Y es que a los nobles, el juego de
los palos y las bolas les fasciné tanto, que ya en 1457, el rey de Escocia, Jacobo 1I, prohibié su
préctica, porque absorbia tanto a sus ciudadanos que descuidaban la instruccién militar para las
guerras con Inglaterra. '

Escocia, es sin duda, la cuna del golf, aunque haya antiguos deportes holandeses,
franceses y hasta chinos con los que guarda una cierta similitud. Pero es la tradicién escocesa la
que hasta hoy contintia este deporte: fue escocés el primer club, fundado en 1744 en Edimburgo;
es escocés el primer campo de 18 hoyos, el creado por la naturaleza con condiciones
inigualables en las playas de St. Andrews; y en Escocia naci6 en 1861 el primer gran torneo, el
British Open

En nuestro pais, en cambio, el primer club de golf espafiol se fund6 en 1891 en Las
Palmas y, desde entonces, la aficién a los palos ha crecido exponencialmente hasta los 300
campos actuales. De hecho, este deporte es ya el cuarto con mas federados en Espaiia - cerca de
270.000, s6lo por detrs del fitbol, la caza y el baloncesto - y tanto su impacto econémico como
su creciente preocupaciéon medioambiental dejan atrds topicos de una practica minoritaria.

El golf retine en un desafio la habilidad con el contacto con la naturaleza. Un partido
brinda la oportunidad de disfrutar de un paseo a pleno sol en un paisaje cuidado. Es un
ejercicio suave, apropiado para cualquier edad, en el que cada deportista gradda su esfuerzo y
puede compartirlo con una charla con amigos. Ademés, es posible divertirse sin necesidad de
alcanzar un alto nivel de juego.
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Por todo ello, 80 millones de personas en el mundo lo practica de manera regular

incluyendo a la mayoria de las estrellas de Hollywood, o de los deportistas de otras
especialidades, como la estrella del baloncesto Michael Jordan, o el futbolista brasilefio Ronaldo.
Ademés, el tipo de relacién que se establece entre las estrellas del golf y el publico es muy
agradable: Sergio Garcia o Miguel Angel Jiménez, pasean por entre los “greens” y los
aficionados con toda naturalidad durante las competiciones. Incluso juegan con ellos partidos
en las jornadas Pro Am (Profesionales y Amateurs) que se celebran antes de casi todos los
torneos importantes.
Por sus condiciones climatolégicas, Espafia se ha convertido en la meca del golf europeo. El
nimero de practicantes en la actualidad no llega al uno por ciento de la poblacién (frente al 12
% en EEUU) pero el creciente aumento del turismo europeo golfistico incentiva la creacién de
cada vez mds infraestructuras en las zonas costeras. Y en las dreas urbanas la demanda ya es
superior a la oferta.

En Espafia hay mas de 30 campos de golf ptiblicos en los que es posible disfrutar de un
partido durante cuatro horas de paseo por 20 euros. A

El impacto econémico de este deporte es realmente formidable. Un estudio presentado
en 2005 por Aymerich Golf Management afirma que esta practica mueve en Espafia 2.375
millones de euros, lo que supone un 252 por ciento de crecimiento respecto a un estudio previo
de hace ocho afios.

De ese dinero, 1.795 millones son generados de forma directa por el turismo o
actividades inmobiliarias. En Estados Unidos, la ubicacion de un campo de golf en las
proximidades de un inmueble supone su revalorizacién inmediata en un 50 %. Y en la costa
espafiola se estd viviendo un fenémeno similar. Asi, el Instituto de turismo de Espafia sefiala el
turismo del golf como uno de sus objetivos principales y su perfil es muy interesante para el
mercado: tienen alto poder adquisitivo y se mueven en una “ temporada alta alternativa”, los
primeros meses de primavera y de otofio.

‘Por el momento, Espafia acapara el 35 % de los viajes “de golf” en Europa, aunque la
creciente competitividad de otras ubicaciones mediterraneas obliga a mejorar instalaciones ya
mejorar la oferta. Tanto por esa demanda como por el creciente interés interno, existe el
proyecto de construir 120 nuevos campos de golf en nuestro pais en la proxima década, que se
sumarian a los 300 ya existentes.

Aunque el aspecto mas polémico de esas nuevas construcciones esti en su impacto
ecoldgico, el golf parece haber aprendido de los errores que s e cometieron en la urbanizacién
de la costa espafiola, y se estd implantando de una forma bastante cuidadosa.

Hoy en dia, para la instalacién de cualquier campo es necesario un estudio de impacto
ambiental favorable de la comunidad auténoma donde vaya a instalarse. EI mejor ejemplo estd
en el recién inaugurado de Dunas Dofiana de Matalascafias, en Huelva. “Este campo es un
ejemplo de que golf y medio ambiente pueden ir de la mano”, sefiala su gerente, Vicente Mufiiz,
y se presenta como el primer campo de golf totalmente ecolégico. -

El recorrido estd adaptado a la orografia, que se ha respetado al detalle sin apenas
remover terrenos. Los drboles que rodean el lugar son los autéctonos. El agua con que se riega
proviene de una depuradora, los abonos son no contaminantes y todo lo supervisa una
comisién de seguimiento medioambiental en la que estd presente WWF/ADENA.

En diferentes puntos de Espaiia hay pueblos a los que el golf ha cambiado; sobre todo
en Murcia, Extremadura y Andalucia. Sin embargo, el ejemplo por antonomasia es el de
Guadiaro, cerca de san Roque (Cadiz), el primer campo municipal que se
construy6 en el pais. En la actualidad tiene el mayor v
numero de jugadores aficionados de Espafia, 500 - & ,
estin federados. Ademds, buena parte de Ios
habitantes de Guadiaro abandonan las actividades
agricolas para trabajar como “greenkeepers”. Y a casi
todos les picé el gusanillo de jugar ellos mismos
porque el golf es adictivo, como ya advirtieron los
reyes escoceses.

(Julian Diez y Ana Urefia. El Semanal, n° 931, 28 de
agosto - 3 de septiembre de 2005)

RECOGIDO POR JAIME L. VALDIVIELSO




R

= anid “
Aseciacién Cultural “AMIGES DELLANG .o

LA PRIMAVERA

ecuerdo; hacerlo es vivir, pensar en lo que has hecho ¥ sopesarlo. Una bascula

gue pesa untrozo de came, un corazon que late, un sentiriento que pesa. La vida

pesay pasa. A veces sin darnos demasiada cuenta de su velocidad de vértigo, de

su constante esfuerzo. Nosotros, muchas veces simplemente estamos, como sino

fuese huestro palpitar, el gue nos duele y nos hace sermas o menas responsables
de nuestros actos. El filo de la navaja, aungue nNo queramos, siempre nos corta, de una for-
ma u otra. Derramarmos sangre a horbotones, gue fluye y huye de nosowros, escapando a
un mundo lejano y ajeno a nuestros 0jos.

Liega la primavera, ese esfuerzo de toda la naturaleza por nacer de nuevo, por volver
a nuestra juventud perdida. Llega sin pretenderio, como quien coge el autobis diario. Co-
mo gquien ficha a la ertrada del frabajo. Y sin embargo, llega y lo cambia todo. Los colores,
los animos, varian, se ponen de gala y casi cantan. Es curioso como a determinadas perso-
nas, les afecta mas que a otras.

Hace unos dias, vi un almendro en flor. Es normal, todos los afios pasa. Sin embargo,
este afio, este dia, fue para mi distinto. Me paré en la carretera. Cormp si nunca antes o
hubiera visto. Frené en seca. Orillé mi coche,y me guedé mirando todo su esplendor. Ese
almendro, esta siempre alli. Creo que recordando las muchas veces gue he pasado por
ese lugar, nunca me fije en que estaba alli. Tranguilo, esperando que llegue cada aho ia
primavera. Para hablar, para decirnos que esta alli. Tiene una misidn, una esperanza. Q-
z4s hacernos parar a todos los ciegos que nunca antes lo habiamos visto. Un almendro. Un
alrrendro en flor. La primavera. Algo nace y algo muere. La vida sigue y nosotros con ella.

Hay amigos, que hace mucho tiempo que no veo. En lo profundo de mi ser, les echo
de menos. No se cual fue el momento, ni la razon de nuestro distanciarriento, pero se gue
les echo de menos.

Los pisos, les habitamos, ¥ llega un momentoc en que les hacemos nuestros. Una
guarida frente a todo. Pero los hogares, seguimos construyéndoles cada dia. No se farmali-
zan como las hipotecas. Les sufrinos, les gueremos y les construimos con nuesiras ma-
nos. Poco a poco, conel fuego ¥ el frio que aportamos cada dia. Con los gestos cotidianos.
Creo gue las cuevas, eran unicas CoMo Sus habitante s. Nuestro corazon unico como el mar
y el campo que observamos. ,

Es licito pensar gue nada pasa. Es bueno sentir la primavera. No solo en nuestro en-
torno, no solo en los deméas. Creo que nuestro yo, precisa de ella. Renacer cada afio con
ella, tenerla cerca. Sentirnos regenerados, no hastiados. Todo el que pueda tener su propia
vista de un almendro en flor, que no la desperdicie.

‘Los que tengan un Dios, que jo adoren. Los que no lo tengan gue donen miradas a
sus seres gueridos y vean en ellos como sin lugar a dudas, la primavera es una alergia

contagiosa.

Seguramente el hombre del tiernpo seguird, intentara seguir can los chubascos vy las
bajas termperaturas. Corfinuara satando misteriosamente entre Asturias y el Pais Vasco
(como si Cantabria no existiera en el mapa). Seguirermos viendo como las balas continua-
ran silbando en el horizonte del petrdleo. Pero la " Primavera " con mayusculas no salo es
una estacion meteorologica. Es un estado de animo. Una forma de ver las cosas y sobreto-
do una vision tranguila de las mismas.

La realidad, tiene la calrma de las olas enverano y la fuerza de una cascada gue ruge
constantemente . Pero tiene pausas, miradas y reflexiones. Vivir es un torbelino de momen-
tos y sensaciones, un constante canbio de animos, un fluir periddico de suefios. Probable-
mente los héroes hayan muerto. Sin embargo hay un montén de cobardes que solo necesi-
tamos un pequefio empujon para alcanzar la gloria. Liegar a la memoria de los nuestros,
los que nos importan, €s sola un pequefio giro de cintura. Un saber que nos importa. Una
decision que por sabida, se nos vuelve hueca y sin sentido.

Caminar hacia el abismo, no es dificil, lo realmente dificil, es caminar hacia otro, ser
tir que nuestra necesidad no es pecado, pensar gue ellos no son sin nosofros. Saber que
ya no soy nada. Primavera. Hoy he visto un almendro.
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El Cid Campeador en Madrid

Ba narracion de sucesos fabulosos, legados a través de las generaciones y en los que

un personaje de virtudes ejemplares, habitualmente histérico, es merecedor de la ayuda
divina, constituyen las Leyendas, parte fundamental de las tradiciones populares y por
tanto de la Cultura.

Una de esas Leyendas, casi milenaria, cuenta cémo don Rodrigo Diaz de Vivar sale de
tierras toledanas al frente de algunos caballeros, dirigiéndose a Madrid, por entonces un
villorrio amurallado que los arabes, sus ocupantes, llaman “Madrit” - “Matrice” para los
pobladores cristianos, segun la terminologia iberroménica -. La mision del Campeador es
reconocer el terreno antes de intentar la toma de tan estratégico enclave dominador del
paso a la Sierra de Guadarrama, situado en una zona elevada junto al rio Manzanares y que
cuenta con una importante atalaya, emplazada donde mas tarde se levantaria el Alcézar y
con posterioridad el Palacio Real.

En el camino, el Cid oye una voz pidiendo auxilio y adelantandose a los dem4s encuentra
a un leproso caido en una zanja; inmediatamente le ayuda a salir, sin temer el riesgo que
conlleva su noble accion. El enfermo sonrie agradecido y entonces, ante el asombro de don
Rodrigo, se transforma en una resplandeciente figura femenina que le informa' sobre la
zona de la muralla por donde debe entrar para la toma de Madrid. A continuacion la dama
desaparece y ¢l regresa donde estin los demas caballeros,
que no han visto ni oido nada pues empiezan a despertar de
un profundo e inexplicable suefio.

Esa noche, apostados cerca del lugar que indicara la
misteriosa mujer, ven como de repente se abre un lienzo de
la muralla y por alli pasan, logrando rendir la plaza.

En la brecha
aparece una talla
de la Virgen, cuyo rostro identifica .el
Campeador como la dama que viera en el
camino: es la imagen que habia sido escondida
370 afios antes debido a la llegada de.los
invasores drabes y cuyo paradero exacto se
desconocia, hallindola ademas con varias velas
aun encendidas a su lado.

A aquella Virgen la llamaron de la Almudena,
en recuerdo de la almudayna o parte de la
muralla donde se encontrd, y a la que la devocién popular hizo Patrona de Madrid, dando

nombre a la Catedral construida junto al lugar donde segiin la Leyenda apareci6 gracias al
Cid Campeador. :

Texto y fotos: JESUS RUIZ GOMEZ




Aseciacién Cuitural “AMIGOS BE LLANG™

L iomas

Tijeras de podar en una mano, y la cachaba en la otra, el Sr. Tomas descansa
en el petril del puente de arriba, viendo acercarse a Josete. Es la una del
mediodia...
Josete: No sé si preguntarie que siva o si viene, porque usted es un poco gallego.
. Tomds: No estds tii mal gallego. . .Vengo, si es lo que quieres saber. Que para cuando tii vas, yo ya
estoy de vuelta.
Josete: Cuando tu vas, yo vengo de alli...

Cuando yo voy, tu todavia estas aqui...

Y crees gue me puedes confundir...
Sr. Tomds: Tii canta, cantd. .. Me recuerdas a la cigarra del cuento, que mientras ella cantaba, (a
formiga trabajaba, y ya sabes cémo termina el cuento.
Josete: jHay que ser positivos en la vida Sr. Tomas! Que un poco de alegria en la vida
no viene mal a nadie, hombre. v
Sr. Tomds: Claro que si. Y mientras nosotros cantamos y andamos de fiesta, (a [abor se va haciendo
sola. .
Josete: Exacto, susted no recuerde lo de San Isidro Labrador, que mientras élrezabay
cantaba en la iglesia, los angeles le hacian las labores del campo?
Sr. Tomds: Pero ese no es el caso, porque i ti etes San Isidro, ni andas rezando en la iglesia.
Josete: Ademas, yo le tengo oido a mi abuelo gue cuando iban al campo, todo €l
mundo iba cantando (0 No? Mire seguro que estos que vienen por aqui se
acuerdan.
Virtu: ¢Ya te estas metiendo con el Sr. Toméas?
Josete: ¢yo? Para nada. El es quien me provoca, que aqui unos cardan 1a lana...

Sr. Tomds: No sé yo como vamos a termnar hoy.

Fidel: ;Y qué es eso de lo que tenemos que acordarmos?

Josete: Que le decia yo al Sr. Tomas que cuando se iba al campo (alla en el diluvio)
que la gente cantaba de camino.

Virtu: jOye Josete!, que no hace tanto ¢eh? Que eso era cuando éramos
nifios...

Josete: Por €so...

Virtu: jMira que eres malo! ;eh?
Fidel: Pues es verdad que se cantaba. Yo tengo esa imagen de la gente cuando iba a acarrear,
subidas en el carro y cantando jotas o rancheras...aquello de la “Adelita” 0 “De piedra a de ser la
cama’ 0 “quisiera volverme piedra’... ‘

Virtu: A Antonio el de Matilde le gustaba mucho cantar.

Sr. Tomds: Mucha gente cantaba. Es0 fia sido desde siempre. .. Eran otros tiempos. ..

Fidel: Y usted, ;de dénde viene con la tijera de podar? ¢ no €s un poco tarde
para esa labor?

Sr. Tomds: Pues si, pero tenia unos jirpios que estdn saliendo en un ciruelo, y como no les corté en su
momento, pues me he subido a fimpiarfos. Aunque te diré fo que me decia mi padre: “siembra pronto y
poda tarde” y yo he procurado hacerlo de esa manera siempre.

Virtu: Nosotros esas cosas, Sr. Tomas, ni las hemos aprendido y ni creo que
las vayamos a practicar, porque como no salgamos con las tijeras en Madrid a
podar el Retiro o la casa de campo...

™
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Fidel: Hablando de Madrid, igual sabe usted quien es un tal Jests que escribe en la revista
cosas de Madrid.
Sr. Tomds: Lo mismo pregunté yo hace poco, y me he enterado que es una familia de Madrid, amigos
de los de Victor, que vinieron por aqui a conocer el pueblo, y les gustd tanto que se han hecho-socios y
que ! mandan articulos a (a revista.

' Virtu: jMira qué bien! Otros amigos de Llano.
Esa es la gente que hace falta que venga.
Fidel: Y si encima colaboran con la revista...
Sr. Tomds: Pues es de agradecer, porque siempre
escribir los mismos. .
Virtu: Eso digo yo a Fidel, que con el
tiempo que tiene, que mande alguna
cosa, porque sacar una revista cada
trimestre en un pueblo como éste, tiene
un mérito...
~ Sr. Tomds: Que si, hombre, que si. Animate, y entre ladrillo
y ladrillo escribes un poco.
Virtu: De ladnllos no me hable Sr. Tomas, que estoy de obras..
Fidel: Una obra se sabe cuando y como empieza, pero no-se sabe cuando ni como sevaa
acabar.
Sr. Tomds: Es que ademds haciéndola solo los fines de semana. ..
Virtu: Tengo una gana de acabar que nadie lo sabe, asi que hemos recogido un
poco y le he dicho a Fidel que nos ibamos a dar un paseo para distraernos un

oco.

gr Tomds: Di que si, que ademds afiora es cuando hay que aprovecﬁar el campo, que ya florecen los
cerezos y asi se va haciendo gana de comer.
Fidel: Pues venga, vamonos, que cuanto antes marchemos antes volvemos.
Josete: Yo, Sr. Tomas, debo decirle que esta mujer es la persona con mas virtudes que
yO CONOZCO.
Virtu: jPero seras guasoén!
Sr. Tomds: Hombre, sequro que ademds del nombre, alguna tendrd.
Fidel: Muchas, Sr. Tomas, que se lo digo yo.
Virtu: Bueno, anda y tira para adelante.
Sr. Tomds: Hasta luego.
Josete: No os vayais, hombre, guedaros aqui con nosotros, gue total porgue No
hagéais gana de comer no pasa nada, coméis sin gana.
Virtu: Claro, y luego que nos sobran kilos. Con lo que cuesta bajarlos...todavia
no hemos bajado los cogidos en Navidad..
Fidel: Es que en esas fechas ya se sabe, un polvoron ahora, un mazapan después, y luego juy!
Que el pantalén no me entra.
Sr. Tomds: Hay que dar menos importancia a lo que comemos de Navidad a Reyes y mds lo que
comemos de Reyes a Navidad.
Fidel: Esa frase es para enmarcar.
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Josete: jBrillante como siemprel Es que este hombre no defrauda. jQué erudito! Y
qué oportuno. ‘
Virtu: Qué soca es. _
Sr. Tomds: No sé yo sino va a andar {a cachaba.
Virtu: Bueno, que nosotros nos vamos. Adios.
Josete: Adios, hombre, adios.

Sr. Tomds: Y nosotros ¢qué?, candamos para casa?
Josete: Pero si es la unay media, /ya tiene
hambre?
Sr. Tomds: No hombre, pero que va a venir la Marina
y quiero estar alli para cuando llegue.
Josete: jLa Marina a Liano? /Va avenir algun
submarino por el arroyo o vienen enun -
portaaviones?
Sr. Tomds: [®or el rabo de (a boina! Pero ;de qué estds
hablando?
Josete: No sé. Dice usted que va a venir la Marina...
Sr. Tomds: Marina, la médica!, hombre. )
Josete: jA, era esol. Podia haber dicho que iba al médico. Pero habla con tanta
familiaridad...
Sr. Tomds: Pero ¢No se llama asi 0 qué?
Josete: Si, claro. Pero no le tenia tanta confianza al principio zen?
Sr. Tomds: Al principio vino un poco tiesa. Se conoce que como 1o conoci, quiso poner un poco
qutoridad. ®ero afiora ya es una mds. Ya fia cogido confianza, y como siempre vamos fos mismos. ..
Josete: Claro, todos.
Sr. Tomds: Pues si. Que mds quisiéramos que 1o tener que ir, pero el que no padece de una cosa, le
duele otra.
Josete: Tenia que haber dos nifios por cada viejo en el pueblo.

Sr. Tomds: No estaria mal, pero de eso escased. ®arece que los padres afiora se conforman con uno o
con ninguno. No es como antes que cada casa tenia dos el que menosy lo normal cuatro o cinco.
Josete: jQué tiempos! jen?

Sr. Tomds: Akora la gente se fia vuelto miry comoda.
Josete: juy, Sr. Tomasl, y estos nifos han tenido suerte: todavia tienen padre y madre,
quie si se descuidan un poco...

Sr. Tomds: No entiendo qué quieres decir.
Josete: Pues que si tardan un poco en nacer se habian quedado sin padre ni madre,
con la nueva norma del gobierno.

Sr. Tomds: Pues sigo sin cogerfo. Vamos que como 10 fables mds claro. ..
Josete: ;Usted no sabe que el gobierno ha sacado una normativa por la que ha
eliminado de los documentos oficiales el titulo de padre y madre?

Sr. Tomds: Pero... sentonces?...
Josete: Pues que a partir de ahora seremos progenitores Ay B, €n lugar de padre y
madre para facilitar asi que los homosexuales que adopten hijos puedan identificarse
sin hacerlo como padre 0 madre.

Sr. Tomds: Me tomas el pelo!
Josete: Pues va a ser que no Sr. Tomés jay! Con la ilusion que me-hacia ser padre... y
ya ve, ahora me han condenado a ser progenitor A...

Sr. Tomds: ®ero serd sélo para los fiomosexuales. ¢Como va a ser que cambie una norma que afecta a
! millones de personas para favorecer s6lo a unos pocos?

' Josete: Pues si, pero...es lo que hay... al menos eso tengo entendido...Claro, que d mi
esto me plantea méas dudas.. Porque digo yo /comMo vamos a decir ahora? “me cago

w W
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en tu padre” 0 “ me cago en tu progenitor A” o “el progenitor B que te pario”..
Vamos, que no me pega, /qué quiere que le diga?

Sr. Tomds: Anda, calla, que se te ocurre cada cosa. ..

Josete: Si claro, pero todas mis ilusiones...

Sr. Tomds: jPor el rabo de la boina, Josete, cambia de tema!

Josete: Todo mi gozo metido en un pozo.

Sr. Tomds: Hablando de pozos, ;como ve las declaraciones del alzalde de Quintanilla?
Josete: Pues, ;qué quiere que le diga?, yo o entiendo perfectamente.

S7. Domds: Pero qué dices?, ;como piensas de esa manera?, ses que no ves que va en contra de este
pueblo?

Josete: Para nada Sr. Tomas. -

Sr. Tomds : ®arece que no fueras del pueblo. ..

Josete: Sin faltar Sr. Tomés. Y soy de Llano, y mi pueblo es mi pueblo, pero no por eso
dejo de reconocer que el alcalde de Quintanilla esta cumpliendo con su obligacion
que es la de defender los intereses de sus vecinos. Ya me gustaria a mi que mi
Gobierno, mi Comunidad y mi Ayuntamiento me defendieran de la misma manera.
Sr. Tomds: Claro, a costa de Llano. ..

Josete: Que no Sr. Tomas. Yo, por lo que he leido, este sefior solo reclama para su
pueblo una serie de puntos que ha creido interesantes, sin perjudicar a Llano para
nada, de la misma manera que Martin habra negociado esos y otros que benefician
a Llano, pero no por eso perjudican a Quintanilla...

Sr. Tomds: Y entonces,... ;Por qué dice que si no se le concede va a paralizar la construccion?
Josete: Pues porque en una negociacion tiene que hacerse el fuerte. Otra cosa es
que pueda o gue en un momento determinado, diga la empresa que para evitarse
lios no cojanese terreno de Quintanilla y lo hagan integramente en el término de
Llano.

Sr. Tomds: No sé...

Josete: Ademas, /Sabe qué le digo?, que ;ojala le concedan lo que pidel... Nos esta
haciendo un favor sin querer.

Sr. Tomds:  Anda éste!

Josete: Pues esta muy claro Sr. Tomés. Si a Quintanilla le conceden todo

€s0 que piden con 15 hectareas que pone en el proyecto, a Llano,
que pone 85 hectareas, le tienen que conceder 6 veces mas, as que
en la negociacion, a Martin, se lo han dejado chupado para pedir.
Sr. Tomds: Hombre, visto asi. . .

Josete: Que si hombre, gue si. Ademas, sequro que Martin todo
esto ya lo tiene claro y negociado, que es una operacion muy
seria y no se puede dejar ningun cabo suelto, que es el futuro

del pueblo.

Sr. Tomds: Ya veo que lo que quieres es tranquilizarme.

Josete: Lo que quiero es que se construya cuanto antes, que

llevo dos anos pagando la federacion de golf y de momento
CoOmMO no vaya a tirar bolas al rastrojo de Quemedas, no lo

4

amortizo. -
Sr. Tomds: Eso es lo que queremos todos. .. Oye que te dejo que ya llega el coche S -
de la médica. -
- &

Josete: Pues..ala, ala, con Dios Sr.Tomas.
Sr. Tomds: De momento con Marina. Hasta luego.
Josete: jAdios!l]

JESUS FUENTES LADRERO
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STABAT MATER

(a1 paso de la Dolorosa en la procesién del Viernes Santo)

Miradla en Jerusalén

por [a calle de amargura
y ved con cudnta ternura
sube [a Virgen también
Sabe que sufre y por quién
ofrece tantos dolores

son tantos los pecadores...

- Miradla, miradla bien,
vedla subir silenciosa

por la calle [entamente
mirdndole entre la gente.
Es [a Madre Dolorosa

y ella estd sencillamente

Mirad a la Dolorosa,
miradla con devocion
cerrando [a procesion
triste, en silencio y hermosa.

Mirad su cara llorosa,
ved su mejilla de nieve,
donde una ligrima leve,
como una estrella se posa
y cast ya ni se atreve
a iluminar pesarosa
su rostro [leno de pena,

su cara, triste y serend
y ajada como una rosa.

Ya pasa el Cristo yacente
sobre los hombros mecido;
parece que estd dormido
tiene [a muerte reciente
en su rostro escarnecido.

Con su aspecto ha conseguido
que en los rostros de la gente
[agrimas hayan corrido.

Porque es necesario ser
mds frio y duro que el hierro
si uno contempla el Entierro
y no florar sélo alver
el rostro de esa mujer
que sufre un hondo destierro.

@Parece una alondra herida,
sola posada en el suelo
porque no tiene consuelo
para su afma dolorida;
sabe que su hijo del cielo
estd yerto como el hielo,
muerto, sin luz vy sin vida.
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Como alondra de dolor las promesas que hizo ayer.
perdida en triste barbecho, Después de suplicio tanto
guarda en su dolido pecfo 2 Madie en fi moche s
todo un torrente de amor, Madre en la noche esp erg
porque ha muerto el Redentor que brille la uz primera
J sigue el mal al acechio que borre este Viernes Santo
J a[consue@ 70 hay derecho para que olvide su flanto
cuando domina el temor. ,

su alegria verdadera. -
 Como una bella palnera Ella sabe que ef dolor
solitaria en el desierto Sy
redime siempre el pecado
se ha quedado en este huerto : .
ara esperar... Ella espera y viendo a su 743jo adorado
P sabe que es el Redentor
que el Hijo que yace muerto Y aunque le ve maltratado
venga a ve-r[a, ya f[espieﬁo, yen la cruz crucificado
con la claridad primera. sabe cuales el valor
| , del tormento soportado
Aunque sola y dolorida por el cordero inmolado,
es Madre de [a Esperanza muerto sélo por amor.
Y su amor tal vuelo alcanza
que espera ver a la Vida, Ella sufre, calla y llora

cuando la muerte vencida  ofrece el gran sufrimiento
deje de ser asechanza. ' para unirse en el tormento
Muy firme es su confianza, del Hijo en aquella fora
muy segura y convencida. pues tiene en el pensamiento

, dar su vida en el momento
Espera el amanecer, para ser Corredentora.

las primeras claridades.

Sabe que serin verdades

JAIME L. VALDIVIELSO ARCE,
1998.




Albéndigas de verdura ‘

INGREDIENTES

« patatas, 4 unidades « quisantes, 1/2 kilo * sal, » perejil, al gusto

« zanahorias, 3 unidades « arroz, 150 gramos + judias verdes, 300 gramos
+ pimiento rojo, 1 unidad « aceite de oliva « harina y agua

N | . -
Elaboracion

Se frata de una receta ideal para vegetarianos hecha exclusivamente con verduras y hortalizas.
Troceamos y cocemos las judias y con dos de las patatas durante 20 minutos. El resultado lo pasamos por la
batidora hasta conseguir una pasta uniforme y la reservamos tibia. En otro recipiente cocemos durante 20 6
25 minutos las zanahorias y las otras dos patatas troceadas. También cocemos con ello los guisantes y el
arroz, con un poco de sal y aceite. Escurrimos la verdura y hacemos una crema con ella.

Damos forma a las albondigas, se enharinan y se frien en aceite bien caliente. El aceite, pasado por
el chino, se aprovecha para freir unas tiras de pimiento. Bajo una base de puré de verduras, colocamos las
albondigas y, sobre ellas, el pimiento, con un poco de sal y perejl picado.

Rollitos de pescado

INGREDIENTES
« lenguado (u ofro pescado blanco), 750 gramos » pimienta molida, al gusto
» queso fresco en lonchas, 4 unidades « orégano, al gusto
« cebolla grande, 1 unidad + vino blanco seco, 1/2 taza
« pan rallado, 1 cucharada « pimenton dulce, 1 cucharada
« aceite de oliva, 3 cucharadas + sal, al gusto
g § »
Elaboraciox

Pelar la cebolla y cortarla en aros muy finos. Calentar €l aceite en una sartén y rehogar la cebolla a
fuego minimo hasta que se ponga transparente; cubrir el fondo de una bandeja refractaria no muy grande.

Lavar los filetes de pescado, secarlos con un trozo de papel absorbente y colocarlos sobre una
superficie plana. Salpimentarlos, colocar una loncha de queso sobre cada uno, espolvorear con unas hojitas
de orégano y cerrar sobre si mismos, despositandolos seguidamente en la bandeja, sobre la cebolla. Regar
con el vino blanco. Mezclar en un cuenco el pan rallado, el pimenton y perejil picado y espolvorear sobre el
pescado. Agregar el aceite de haber rehogado la cebolla y cocer a homo fuerte unos 10-12 minutos. Servir al
momento. -

Brownie
INGREDIENTES
+ 200 g de harina + 110 g de chocolate
+ 110 g de mantequilla « 1 cucharadita de esencia de vainilla
* 4 huevos "+ 150 g de nueces picadas
«1 cucharada de aziicar glasé  + 1/2 cucharadita de sal
Elaboracion

Mezclar la harina con la sal. Trocear el chocolate y derretirlo al bafio maria. Trabajar la mantequilla a
temperatura ambiente con el aziicar hasta que la preparacion esté ligera. Agregar los huevos de uno en uno,
batiéndolos con varillas hasta que la preparacion esté ligera. Incorporar el chocolate derretido y la vainilia,
Mezclar bien e incorporar la harina y las nueces. Llenar un molde rectangular enmantequillado con lamasay
meter en el homno precalentado a 175° C de 95 3 30 minutos. Dejar enfriar en el molde durante 10 minutos y
con un cuchillo muy afilado cortar en cuadrados. Dejar enfriar completamente antes de retirar los brownies del
molde.

JUANA VALDIVIELSO



Asociacién Cultural “AMIGOS BE LLANO” pagina 35

“ TENER UN PICO DE ORO"

En sentido figurado se dice de la persona que domina la oratoria, gue
habla de forma arrebatadora, que” tiene un pico de oro.” Es uso figurado de la
voz “pico” o boca de una persona en alusion al don de la palabra o facundia,
a la facilidad en el hablar y el decir. Con el predicado “de oro” se alude a la
condicién altamente positiva y elogiable de la persona capaz de hablar en
torno a cualquier asunto con gran conocimiento, extension y sentido. A uno de
los Padres de la Iglesia, San Juan Crisostomo (Siglo 1V) se le dio este epiteto o
adjetivo que le caracteriza, ya que el término “criséstomos”  significa
precisamente “boca o pico de oro”; de esta figura de la Iglesia procede el llarrar
asi a quien sobresale de manera llamativa en la oratoria.

El novelista malaguerio Vicente espinel, en la Vida del Escudero Marcos
de Obregon (1.618) emplea el término con el significado que hoy tiene:” No
quiero traer en consecuencia desto a los grandes oradores, como es el Maestro
Santiago, pico de oro..” Es sintagma muy usado en los medios sociales tanto
humildes como elevados, siempre en el campo del elogio, aunque a veces
puede adquirir cierto tinte negativo en la esfera del charlatan y marrullero.

(El Semanal, 24 Febrero — 2 marzo 2.002. Pancracio Celdran Gomariz)

“TIRAR DE LA MANTA”

Parece Que esta frase puede tener diversos origenes. Rodriguez Marin
aduce una letrila popular en la que se recoge la expresion gue alude al
descubrimiento de algo que se tenia interés, quizas malsano en que se
mantuviera oculto y en secreto:

' Ta me estas dando lugar
De gue eche la capa al toro
Y que tire de la manta

f Y que se descubra todo.

| El escritor navarro José Maria Iribarren que en su tierra se llamaba

‘ ‘manta” a los lienzos en los que aparecian inscritos los nombres de los judios -5

conversos y en este caso, “tirar de la manta” seria sindnimo de acusacion o de

revelacion de nombres que si fueran conocidos, podrian recibir castigos o

represalias.

En cualquier caso, la frase tiene el sentido de amenaza de posible
descubrimiento o revelacion de cosas, datos, hechos que para algunas personas _..%
interesadas debieran quedar ocultas o en secreto. Es una frase muy popular, gue _
parece que se refiere en su sentido mas normal a tirar de la manta que cubre R
la cama y descubrir lo que antes tapaba.

Por haber utilizado esta frase fue famosa la amenaza que el que
habia sido Director de la Guardia Civil, Luis Roldan, durante el gobierno de =
Felipe Gonzalez, pronuncio al ser encarcelado después de ser detenido en e
ano 1.995 acusado de varios delitos, de cobro de comisiones ilegales y
utilizacion ilegal de los fondos reservados. i

Dijo que si le detenian iba a “tirar de la manta” y todo el mundo
entendié que amenazaba con dar a conocer todo lo que él sabia Y que podia
ser comprometedor para el gobierno que asi le trataba.

JAIME L. VALDIVIELSO
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EL que obtiene el éxito sin sacrificios, no es digno de disfrutarfo.(A. Redondo)

La ansiedad es un arroyito de temor que corre por (4 mente. Si se le alimenta puede convertir no podemos
amar reafmente a la persona de quien nunca 1os refmos. (. Roche.) ‘

Si usted quiere que sus figjos tengan fos pies sobre la tierra, coléqueles alguna responsabilidad sobre los
fiombros. (A. Van Buren) v

Un optimista cree que vivimos en el mejor mundo posible. Un pesimista teme que eso sea verdad. (Acertijo
cardinal)

Demuestra ser un lider quien es capaz de percatarse de un problema antes que se convierta en. crisis.

AIHG)

T.a libertad no consiste solamente en seguir la propia voluntad, sino, a veces, también en abandonarla.(
Abe Kobo)

Lo malo es que las mdximas se escriben para los demds y raramente para si mismo.( Abel Dufresne)

No todo lo grande es bueno, mds todo fo bueno es grande (Abel de Santa Cruz).

Yo no se quien fue mi abuelo; me importa mucho mds saber que serd su nieto.(Abrahan Lincoln)

Es dificil hacer a un hombre miserable mientras sienta que es digno de si mismo.(A.Lincoln)
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SOPA DE LETRAS
YOCJRVIILETNA-A
OEJAFIHROEHB
HIMARIKETLTLATE
OBANUETLOSZBR
OQONALAPOZOTIU
UASFNTGCNURB
IHMPKZUNEDA
RPALNNGCONTEN
NLGRISALETNRA A
MOSPOFACTTIT
ECARRJIVARTIN
TELATARAGNHI
OJDBRUWSLTIU
JGALBARROSDO

Descubre el nombre de siete municipios

de la Bureba.

JEROGLIFICO™®

articulo
U

vocal

Término del municipio
de Llano de Bureba.

EL. BRACERO INGENIOSO

Cuentan que D* Matilde, la sefiorita de Moscadero, tenia una casa y una finca
como se indica en la figura. La finca, como se puede apreciar, esta dividida en ocho
parcelas y en cada una realizaban su trabajo tres braceros. Fuese por el motivo que
fuera, D* Matilde tenia la mania de que sélo queria ver nueve braceros cuando
miraba su campo desde cada una de las cuatro ventanas que tenia su casa.

Un dia se le present6 un individuo a pedirle trabajo, al cual le dijo: “No te
puedo dar trabajo, porque quiero que cuando mire por cualquier ventana de mi casa
vea nueve braceros trabajando, ni mas ni menos. Ahora bien, si eres capaz de
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trabajar en una parcela sin que
yo vea mas de nueve braceros
trabajando desde cada ventana,
te contrataré.

Parece ser que el nuevo
bracero descubri6 la manera de
incorporarse al trabajo y de que
la duefia no viese mas de nueve
braceros desde cada ventana.
(Como fue posible esto?

TAYVTD'D ADML
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' DIARIO DE BURGOS SABADO 28 DE ENERQ DE 2006
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Lalocafidad de Llano de Bureba est4 a la.espera d

DE BUREBA

@ que comiencen ya las obras anunciadas.jm ) .

Cambios en el Proyecto
‘Regional del centro termal
de Liano retrasan las obras

La Junta ha pedido al promotor que incorpore al expediente una
serie de consideraciones de tipo urbanfstico y medioambiental -

» José Luis Castell$, uno
de los impulsores del
complejo, afirma que las
maquinas podrian estar
trabajando antes de que
concluya marzo.

M.L.F. / LLANO DE BUREBA

Las obras del complejo termal de
Llano no podrdn comenzar este
mes de enero como habia previsto
la empresa promotora y tendrdn
que esperar unas cuantas sema-
nas mads. Posiblemente, antes de
concluya el mes de marzo las m4-
quinas estén trabajando ya segtin
explica José Luis Castell6, uno de
los promotores del centro de de-
sarrollo turistico. El retraso obe-

deceaquelaJunta de Castillay Le-
6n ha pedido ala sociedad Llano
de Bureba Resort que incorpore al
Proyecto Regional una serie de
consideraciones con las que el ex-
pediente alcanzar4 el visto bueno

definitivo desde el punto de vista

medioambiental. El pasado 30 de
diciembre de 2005, el Boletin Ofi-
cial de la Regién publicé el dicta-
men medioambiental favorable
aunque con varias recomendacio-
nes.

En relaci6n al urbanismo, indi-
caba que serfa deseable redisefiar
las zonas clasificadas como suelo
urbanizable para agruparlas en las
cercanias de Llano de Bureba.
También considera fundamental
que se realizara un adecuado di-
sefio de las edificaciones basado

en la tipologia arquitecténica de la
comarca para garantizar la maxi-
ma integracién de las construccio-
nes en el entorno. Por otro lado,
consideraba «excesivas» las altu-
ras mdximas de algunos de lose
edificios proyectados de entre 10y
15 metros, como es el caso del ho-
tello que ocasionarfa un impacto
visual «severon, .

En materia de agua, el-dicta-
men apuntaba la necesidad de
construir una depuradora con ca-
pacidad para toda la poblacidn fu-
tura de Llano de Bureba, asi como
la creacién de un sistema de ges-
tién del agua del campo de golf
ambientalmente sostenible. Tam-
bién obligaba a la creacién de co-
rredores verdes en torno al com-
plejo y alalocalidad.
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El Fondo de Cooperacién Local
reparte 318.000 euros en la zona

La mayor parte de las inversiones se destinardn a obras de abastecimientoy pavimentacion

de calles que se ejecutaran en un total de quince locali

. La cuantfa de las sub-
venciones estd en funcién
del presupuesto total de
los proyectos, presentados
oscilando las ayudas entre '
los 16.800 y los 32.900
euros.

MJE. [ BRIVIESCA
De los tres Planes Provinciales
\ “aprobados en diciembre por la Di-
: putaciény publicados en el Bole-
tin Oficial de Ia Provincia de ayer,
el Fondo de Cooperacién Local es
el que mds peticiones de pueblos
burebanos atiende. El programa
de inversiones conternpla aporta-
ciones dela Junta de Castillay Le-
6n, de la Corporacién Provincial y
de 1a propia localidad solicitante.
En total, quince nticleos delaco-
marca recibirn 318.000 euros pa-
ra acometer actuaciones valora-
das en 444.000 euros.
El reparto de los fondos estd enx
funcién del presupuesto total de

los proyectos presentados oscilan--

dolas ayudas entrelos 16.800y los
32,900 ewros. Lalocalidad que ma-
yor cuantfa recibird serd Quinta-
navides queha presentadoun pro-
yecto de abastecimiento de aguas
presupuestados en 47.000 euros.
“'Sus arcas municipales recibirdn’

Hozabejas es una de fas siete localidades que reci

una ayuda de 32.900 euros. Enel
otro extremo se encuentran:cinco

" micleos que han presentado pro-

yectos valorados en 24.000 euros.
En el caso de las entidades locales
menores contardn con mayor
aportacién econémica de Juntay
Diputacion que los municipios.
Dentro del primet apartado se en-
cuentran Hozabejas, Huéspeday
Madrid de las Caderechas, que
destinar4n los fondos a obras en
sus redes de abastecimiento de
agua. Enel segundo apartado se
hallan Salinillas de Bureba que re-

cibir4 ayuda paraacceso a nticleos
yQuintanabureba que lohard pa-
Ta obras de encauzamiento.
Ademds de las localidades cita-
das, contaran con IECUrsos del
Fondo de Cooperacion Local este
afio Salas de Bureba para mejoras
de alcantarillado, Berzosay Cas-
cajares pard acceso a niicleos y
Liano de Bureba, Rojas de Bureba
yVallarta para abastecimiento de
aguas. Porlo que respecta al apar-
tado de pavimentaciones, los pue-
blos beneficiados serdn Abajas de
Bureba, Bafiuelas de Burebay Gal-

birs ayuda econdmica para obras de abastecimiento./ MLF.

dades a lo largo del presente afio

barros. Ningtin niicleo de la co-
marca estd encuadrada en aparta-

. ~dos del Fondo de Cooperacién Lo~

cal como alumbrado publico, cen-
tros sociales, instalaciones
deportivas, cementerios o casas
consistoriales. Las pequefias loca-
lidades de la comarca acuden alos
Planes Provinciales con el fin de
conseguir fondos que les permi-
tan resolver sus carencias que es-
tén relacionadas conlos servicios
bésicos que deben prestar alapo-
blacién en cumplimiento de la
normativa de régimen local.
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Alonso y Castello negocian los

terrenos del campo de go

If de Llano

El alcalde de Quintanilla Cabe Rojas y el representante de la empresa Samalus tratan de
llegar a un acuerdo sobre el destino de 16 hectdreas incluidas en el futuro centro de ocio

« La empresa promotora
prefiere llegar al consen-
so, antes de plantearse la
via expropiatoria al igual
que en otros proyectos
que ha ejecutado en dis-
tintas zonas de Espafia.

© M.LF. / QUINTANILLA CABE ROJAS
La construccién del complejo ter~
mal y de ocio proyectado en Llano
de Bureba por la empresa Sama-
Itis Consultants con el apoyo dela
Diputacién Provincial y el propio
municipio, estd a expensas de la
resolucidén de dos cuestiones. La

primera de ellas es la incorpora-

cién al Proyecto Regional de una
serie de consideraciones con las
que el expediente alcanzari el vis-
to bueno definitivo desde el punto
de vista medioambiental. En este
sentido José Luis Castell6, repre-
sentante de Samaliis, sefiala-que
«estamos presentando todas las
documentaciones».

La segunda cuestion estd rela-
cionada con la negativa de la Jun-
ta Administrativa de Quintanilla
Cabe Rojas (que linda con el mu-
nicipio de Llano de Bureba) a ce-
- der «sin determinadas contrapres--

taciones» terrenos para que pasen

a formar parte del campo de goif
que se creard dentro del complejo.
Este asunto ha llevado a reunirse,
hace tan solo unos dias en un ho-
tel dela capital burgalesa, a Caste-
- 116 con el alcalde de lalocalidad,
- Ismael Alonso, con el fin de llegar
| aun consenso y evitar la expropia-
- ci6n de las parcelas.

«Nuestra empresa, en todos los
proyectos que ha impulsado en
Arag6n, Catalufia, Cantabria y Ga-
licia ha buscado siempre el con-
senson, explica el empresario ca-
faldn ala vez que agrega que no es
una cuestién de ganar tiempo o
no sino de la filosofia de la com-

* paiifa. En el encuentro, el regidor

puso sobre la mesa un contrato y-

un acuerdo de intenciones que Sa-
malds estudiard y rernitira corre-
gido a Quintanilla Cabe Rojas. «El

i

P

Ismael Alonso, alcalde de Quintanilla Cabe Rojas./M.J.f.

Quintanilla estd
~dispuesta a ceder
‘el suelo por veinte

aflos pero no
quiere perder la
propiedad

alcalde me ha dado un borrador
que tendré que ser modificado
porque es antiguo y hay una serie
de circunstancias que han cam-
biado, aunque la base es buena»,
sefiala Castelld. En cuanto a pla-
z0s, el promotor del complejo se
ha fijado dos semanas «porque
creemos que, si hay buena volun-

tad, quihce dias es un plazo razo-

nable en el que el asunto puede
estar resuelto, pero no es un ulti-
mdtum sino un plazo de trabajo»,

_manifiesta. En caso de no alcan-

zarse el consenso entire ambas
partes, sellegard ala expropiacion.

El alcalde de Quintanilla Cabe
Rojas corrobora que ha entregado
a Samalts un'contrato y un acuer-
do de intenciories con varias cldu-
sulas aunque la mds importante,
segtin él mismo explica, esla que
hace referencia a la cesién. «Nues-
tra postura es la misma que al
principio, no queremos perder la
propiedad del terreno; solo esta-
mos dispuestos a hacer una cesién
de uso durante 20 afios, a cambio
de una renta, y volver a sentarnos
dentro de otros veinte afios», ma-
tiza Ismael Alonso. Otras de las
condiciones del alcalde burebano
estdn relacionadas con descuen-
tos en las tarifas de uso del com-

José Luis Castellén, representante de Samaliis./INGRID

plejo para empadronados en
Quintanilla y familiares hasta el
tercer grado y para los clientes de
futuros establecimientos de hos-
teleria y turismo que se irnplanten
en su pueblo. En cuanto ala con-
tratacién de empleados, pide que
los puestos de trabajo que se cre-
en se cubran preferentemente con
personas censadas en las localida-
des de Llano y Quintanilia.

JUSTICIA. Alonso reitera que los
vecinios de su pueblo no estdn en
contra de la construccién del cen-
tro termal y de ocio en Llano pero

"agrega que «si finalmente no lie-

gamos a un acuerdo y nos inten-
tan expropiar, iremos a la Justicia
con todos ios argumentos que ten-
gamos a mano, incluso los que
pongan en peligro la construccién
del complejo porque esa es la vo-
luntad de los vecinos», apunta.
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LA CUOTA DE SOCIO PARA ESTE ANO ES DE 6 EUROS, QUE SE
PODRA INGRESAR EN CUALQUIERA DE LAS SIGUIENTES CUENTAS:

CAJA BURGOS: 2018-0025-33-0000130814
CAJA CIRCULO: 2017-0033-09-0000032708

Nota: Se ruega que al realizar el ingreso se ponga el nombre completo, o el numero
de socio, de cada persona para la que se hace el ingreso. GRACIAS

NECESITAMOS TUS COLABORACIONES, ENVIANOS TUS

. IDEAS, ARTICULOS, NOTICIAS, CRITICAS, SUGERENCIAS,
V‘ EN TUS MANOS ESTA QUE NUESTRO BOLETIN
M INFORMATIVO SEA MAS PLURAL Y PARTICIPATIVO. NO

L.O DUDES Y DECIDETE A COLABORAR.

SOLUCIONES DE PASATIEMPOS

SOPA DE LETRAS JEROGLIFICO
YOCJRVILETNRA A EL PI O
OEJAFIHROESB
HIMARKELLAE LA
OBANUELOSBR ADIVINANZAS
ONALAPOZOIU
UASFNTGCNURB 1) LAS CAMPANAS
Iy n K 4. N ED A 2)..LA SOMBRA
RPALNNCONEN
NLGRISALETNA 3) EL BOLSILLO
MOSPOFACTIT
ECARRJVARTIN 4) LANARIZ
T EL AT ARGNEHEI
OJDBRUWSLIU
JGALBARROSDO

EL BRACERO INGENIOSO

El bracero se dio cuenta de que D? Matilde no

9 r r !
advertiria el aumento del numero de braceros a pesar R
de recontarlos cada dia, ya que para contar lo hacia a :

lo largo de cada lado de la finca y hacia caso omiso a [,,l g VENTANA %ﬁJ
su distribucion. Por eso, el nuevo trabajador hablo con FIL WE ensh @b | 1]
el resto de los obreros a fin de que se distribuyeran | [Lli__.lﬂ“ﬁf__’f] _____________

como muestra la figura y conseguir asi que el nimero
de operarios en cada lado fuese nueve, a pesar de que
habia uno mas trabajando.

—
——
—
—
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—
—




